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Autor:

Tigasi Guanina Doris Olimpia

RESUMEN

La Unidad Educativa “Guangaje” es una institucion de la zona rural del Cantén Pujili con
estudiantes que se autoidentifican como indigenas y kichwa hablantes, pertenecientes al
grupo étnico Panzaleo. Sin embargo, los docentes no han impartido las clases en el idioma
materno kichwa como lo estipula en la Constitucion de la Republica en el articulo uno.

El objetivo es analizar la identidad cultural mediante el idioma kichwa, como el valor en
el proceso de ensefianza aprendizaje en los estudiantes de sexto grado de Educacion
Basica en el fortalecimiento de los elementos culturales con su metodologia paradigma
positivista, el enfoque cuantitativo con su método deductivo. Ademas, se sefialan los tipos
de investigacion: campo, documental y descriptiva y que la misma fue un aporte a

evidenciar en la incidencia de las variables del estudio.

En la investigacion se aplico instrumentos de boletas de encuestas encaminadas a los
actores del establecimiento educativo ya mencionado, luego se alcanzé a obtener sus
acertadas conclusiones y recomendaciones; razon por la cual incentivo a buscar una
solucion con respuestas a la problematica. De esta manera se realizo un folleto educativo
de interculturalidad para el proceso de ensefianza aprendizaje de los nifios a que los

docentes lleven a la practica motivando a los estudiantes a fortalecer la lengua kichwa.

Palabras Clave: Identidad Cultural, Kichwa, Proceso de Ensefianza Aprendizaje,

Intercultural Bilingue.
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THEME:"CULTURAL IDENTITY THROUGH THE KICHWA LANGUAGE AS A
VALUE IN THE TEACHING-LEARNING PROCESS".

Author: Tigasi Guanina Doris Olimpia

ABSTRACT

The "Guangaje™ Educational Unit is an institution in the rural area of Pujili Canton with
students who self-identify as indigenous and Kichwa speakers, belonging to the Panzaleo
ethnic group. However, the teachers have not taught classes in the Kichwa mother tongue
as stipulated in the Constitution of the Republic in article one. The objective is to analyze
the cultural identity through the Kichwa language, as the value in the teaching-learning
process in the students of sixth grade of Basic Education in the strengthening of cultural
elements with its positivist paradigm methodology, the quantitative approach with its
deductive method. In addition, the types of research are pointed out: field, documentary
and descriptive, and that it was a contribution to evidence the incidence of the variables
of the study. In the investigation, survey instruments were applied to the actors of the
aforementioned educational establishment, then it was possible to obtain their accurate
conclusions and recommendations; reason for which it encouraged to look for a solution
with answers to the problem. In this way, an intercultural educational booklet was made
for the teaching-learning process of the children so that the teachers could put it into

practice, motivating the students to strengthen the Kichwa language.

Keywords: Cultural Identity, Kichwa, Teaching and Learning Process, Intercultural
Bilingual.
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2. JUSTIFICACION DEL PROYECTO

El presente trabajo investigativo tiene un valor académico muy relevante y por ello es
importante proponer en qué aspectos se beneficiara a la educacion y la sociedad desde la
academia. El Ecuador, al ser un Estado Plurinacional e Intercultural, garantiza el
fortalecimiento de la identidad cultural kichwa como valor dentro del proceso de
ensefianza-aprendizaje. Por lo tanto, una educacion que sea impartida en la lengua
materna permitira a que la comunicacion entre el educador y el educando sea mucho mas

comprensible y de esa manera se plantee una mejor calidad de educacion.

Una educacion desde la comprension cultural sembrara los cimientos académicos
ineludibles para la valoracion de la identidad y por ende de la cultura, desde un aporte
investigativo en donde los protagonistas, seran los docentes y estudiantes desde la

interaccion mas ilustrada.

La investigacion rigurosa en los aspectos de identidad cultural brindara los elementos
necesarios para la colectividad que esté encaminada en seguir ampliando dicha
indagacion académica y también permitira a que la comunidad educativa se beneficie de

este trabajo realizado con minuciosidad.

En esta investigacion sera necesario valorar las diferentes metodologias de ensefianza, las
mismas deben adaptarse a las necesidades y realidades de los educandos, y que estén
enfocadas en sus requerimientos segln el contexto y el lugar. Es por ello, que (Chima,
2020) manifiesta que, la guia metodoldgica contribuira en el fortalecimiento y desarrollo

integral de los estudiantes en el area cognitiva, afectiva, emocional.

Todo trabajo investigativo propone nuevas alternativas investigativas al investigador y
eso enriquece a la sociedad que la consume, proponiendo nuevas perspectivas de la

realidad social y por ello el presente trabajo sera de gran beneficio colectivo.

Es de vital importancia no dejar de lado nuestra verdadera esencia, nuestro sentido de ser,
nuestro origen, nuestra historia y nuestro sentido de pertenencia afirma. Segun (Manzano,
2018). Es por ello por lo que la identidad cultural kichwa en la actual permitira a que las
personas indigenas se reconozcan la revaloracion de las creencias y costumbres del propio
territorio y de esta manera empiecen a trabajar en elementos de la cultura en la institucion

educativa Guangaje. En consecuencia, es viable la ejecucion del proyecto.



3. BENEFICIARIOS DEL PROYECTO

Los beneficiarios del presente proyecto son los estudiantes, docentes y padres de familia

de la Unidad Educativa “Guangaje”.

De tal forma, se podra ayudar a revalorizar la identidad de los estudiantes kichwa
hablantes que presentan timidez al comunicarse en la lengua nativa por diversos factores
externos y tienden a desaprobar su propia cultura y por ello su importancia es buscar
diferentes estrategias y alternativas para el fortalecimiento de la identidad en la parroquia,

con el objetivo de brindar un aporte académico a la problematica plateada.

¢Como incide la identidad cultural kichwa, como el valor en el proceso de ensefianza-

aprendizaje?

4. EL PROBLEMA DE INVESTIGACION
4.1. Contextualizacién del problema

La identidad cultural kichwa en la educacion, es uno de los factores que incide en el
fortalecimiento de la ensefianza para el progreso de la sociedad, por tal razon es
indispensable que el proceso de ensefianza se enfoque en el educando y las diferentes
realidades que atraviesa la comunidad educativa. Cabe considerar que la situacion de la
migracion influye en la aculturacion por temor a la discriminacion, entre otros aspectos

que afecta al desarrollo integral del educando en el &rea cognitivo, afectivo y emocional.

Para comprender la identidad cultural es necesario conocer la definicion de la cultura en

palabras, Molano, (2007) determina que:

El concepto de la cultura, que nos es otra cosa que los conocimientos que se
puede tener sobre arte, creencias, costumbres, ley, moral, y todos han sido
adquiridos por el hombre, entonces la identidad cultural es el sentido de
pertenencia que se tiene por todo lo que conforma la cultura y que se comparte

dentro de un mismo grupo social (p.73).

De tal manera los estudiantes de la provincia de Cotopaxi deben conocer y valorar la
identidad propia que se caracteriza por diferentes conjuntos de manifestaciones

culturales.

A nivel de la poblacion de la provincia de Cotopaxi Derechos Humanos, (1994). Afirma



que “Los pueblos indigenas tienen el derecho colectivo e individual a mantener y
desarrollar sus propias caracteristicas e identidades culturales comprendiendo el derecho

a identificarse a si mismos como indigenas y ser reconocidos como tales” (p.23).

De acuerdo con lo citado, en la provincia de Cotopaxi los estudiantes que migran de las
diferentes comunidades indigenas con el fin de mejorar el proceso de ensefianza —
aprendizaje son rechazados por su forma de vestir y hablar en la lengua materna y al
reflejarse esta manifestacion de la desvalorizacion por parte de sus compaferos, los

educandos adquieren el sentimiento de inseguridad.

Por consiguiente, J y Lucia, (2007) mencionan que “Los conceptos de identidad cultural
se originan en los siglos XVII1'y XIX, dichos conceptos han hecho énfasis en el desarrollo
de muchas investigaciones que buscan fomentar el cuidado y rescate de los pueblos

indigenas” (p.69).

La investigacion tiene el proposito de concientizar a los actores educativos de la
provincia de Cotopaxi a que analicen, comprendan, concienticen y optimicen la

revaloracion y aceptacion de las culturas ajenas a su realidad.
En este sentido, Viteri (2006). Expresa que:

En el Cantdn Pujili, provincia de Cotopaxi, la poblacion indigena es mayoritaria,
con 35.736 habitantes (equivalente a 51,75% del total). A si también la mestiza,
con 31.869 habitantes (46,15%); la blanca, con 691 habitantes (1%); la
afroecuatoriana, con 380 habitantes (0,55%); la montubia, con 311 habitantes
(0,45%), y, otras, con 69 habitantes (0,10%) (p.10).

Es decir, que el mayor porcentaje de la poblacién indigena, han migrado a las grandes
urbes y los hijos se encuentran en diferentes instituciones educativas del Canton Pujili y
esto representa una gran debilidad para sus comunidades, debido a que los estudiantes ya
no se comunican en la lengua kichwa y tampoco se visten con sus respectivas
indumentarias. Esto ha generado a que los estudiantes se avergiencen de sus
representantes legales en las diferentes reuniones que se lleva a cabo en las diferentes
fechas del calendario académico, misma que es un producto del factor econdémico y la

migracion.



Segln Lutuala (2015) afirma que:

La educacion bilingiie es fundamental para el fortalecimiento de la cultura, lengua y de
una educacion de calidad, necesita profesionales con actitud proactiva, de autoridades
que se involucra con el quehacer educativo en el contexto mismo, pues no es tan
sencillo dictar normas generales desconociendo el contexto en el cual se desarrolla la
accion educativa, que estén dispuestos al cambio, que poseen un pensamiento
estratégico y capacidad de liderazgo para potenciar los valores linguisticos — culturales

y académicos (p.12).

En la parroquia Guangaje la totalidad de los habitantes son kichwa hablantes y en la
misma Constitucion de la Republica del Ecuador prescribe y reconoce que somos un
estado plurinacional e intercultural y por tal razén, se requiere de docentes que se
comuniquen en esa lengua ya que eso permitird a que la educacién sea mas comprensible

y de excelencia académica.
Delimitacion del problema

La identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor y su incidencia en el
proceso de ensefianza aprendizaje en los estudiantes de sexto grado de Educacién General
Basica paralelo “A” de la unidad Educativa “Guangaje” perteneciente a la provincia de

Cotopaxi, Canton Puijili, afio lectivo 2022-2023.
La inmersion en el contexto

Las autoridades de la Unidad Educativa “Guangaje” brindaron las facilidades requeridas
para el proceso investigativo en el tema planteado, y la misma ha permitido llevar a cabo
una indagacién con aportes significativos, plasmadas en la realidad de la problemaética.
Cabe destacar que en el ambiente de la comunidad educativa se aprecia relaciones sociales
muy académicas, responsables, respetuosas y de solidaridad entre los estudiantes,
docentes, padres y madres de familia y aquello permitira a que exista resultados

investigativos muy favorables acorde a su contexto.

4.2. Formulacion del problema
¢Como incide la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el proceso

de ensefianza aprendizaje de los estudiantes del sexto grado de Educacion Basica del
paralelo “A” de la Unidad Educativa “Guangaje” ubicada en la provincia de Cotopaxi,

Canton Pujili afo lectivo 2022-2023?



5. OBJETIVOS
Objetivo General

Fortalecer la identidad cultural mediante el idioma kichwa en el proceso de ensefianza-
aprendizaje de los nifios de sexto afio de béasica de la Unidad Educativa “Guangaje” del
Cantdn Pujili.

Obijetivos Especificos

e Construir fundamentos cientificos y conceptuales asociadas a la identidad cultural
mediante el idioma kichwa como valor en el proceso de ensefianza aprendizaje a

través de la revision bibliogréafica.

e Diagnosticar la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el
proceso de ensefianza -aprendizaje a través de la realizacién y aplicacion de

instrumentos a los actores principales de la unidad Educativa “Guangaje”

e Elaborar un folleto de interculturalidad en kichwa y espafiol para fortalecer la

identidad cultural en el proceso de ensefianza aprendizaje.



6. ACTIVIDADES Y SISTEMA DE TAREAS EN RELACION A LOS
OBJETIVOS PLANTEADOS.

SISTEMA DE TAREAS EN RELACION A LOS OBJETIVOS PLANTEADOS

Tabla 1
Sistema de tareas en relacion con los objetivos planteados
Objetivo Actividad el ol NI :
Actividad verificacion
Construir Bulsqueda de -Fundamentos '(r:gpe'tcligo d'; el
fundamentos informacion cientificos E)nvgsti acioén
cientificos y y g

conceptuales
asociadas a la
identidad cultural
mediante el idioma
kichwa como valor
en el proceso
ensefianza
aprendizaje a través
de la revision
bibliogréafica.

Hemerografica,
bibliogréafica y web.

Andlisis de
informacion

Sistematizacion de
la informacién

Redaccion del
fundamento
epistemoldgico

conceptuales

Diagnosticar la
identidad cultural
kichwa en el proceso
de ensefianza -
aprendizaje mediante
la realizacion y
aplicacion de
instrumentos a los
actores principales
de la unidad
Educativa Guangaje.

Elaboracién de
instrumentos para
el Diagndstico

Realizacion del
pilotaje
Aplicacion de
instrumentos

Tabulacién de
instrumentos

Determinacion de
conclusiones

-Diagndstico

-Instrumentos de
investigacion.

-Conclusiones




Elaborar un folleto - Busqueda de jFolleto de Ig jFoIIeto de Ig
de la informacion para la | interculturalidad | interculturalidad
interculturalidad en elaboracion del en kichwa y en kichwa y
kichwa y espafiol folleto de la esparfiol espafiol del
para fortalecer la interculturalidad en: proceso de
identidad culturalen | - Reuvistas, librosy ensenanza
el proceso de paginas web. ?grr; r;gz'izjfaque
ensefianza - Andlisis de ——
aprendizaje informacion para la identidad cultural
elaboracién del
folleto de

interculturalidad

- Sistematizacién de
la informacion para
el folleto de la
interculturalidad

- Redaccion del
folleto de la
interculturalidad

Fuente: Investigadora

7. FUNDAMENTACION CIENTIFICO TECNICA
7.1. Antecedentes

El presente trabajo investigativo se encamina en la incidencia de la identidad cultural
mediante el idioma kichwa como el valor en el proceso de ensefianza -aprendizaje, razon
por la cual, se ha tomado en cuenta distintos trabajos nacionales e internacionales que
mantienen similitud con las variables en estudio, mismos que servira como orientacion,

fundamentacion y soporte para enriquecer a la investigacion.
En este sentido, Unapucha y Ullco (2016) afirman que:

La investigacidn sobre la identidad cultural tiene el objetivo de conocer el grado
de conocimiento sobre el idioma kichwa de docentes, padres de familia 'y de
nifnos de los sub iniciales de la Unidad Educativa “Juan Abel Echeverria” segun
la encuesta realizada a los padres de familia se evidencié que un porcentaje
minoritario si hablan y comprenden el idioma estando de acuerdo gran mayoria

que a sus hijos se les imparten conocimientos sobre el idioma. También por



medio de la ficha de observacion se pudo apreciar que nifios muestran interés
por aprender un nuevo idioma por tal razén se recomienda utilizar material
didactico para la ensefianza aprendizaje y desarrollar una clase adecuada del
idioma kichwa, con el que se puede conseguir fortalecer las costumbres,

tradiciones, y la autoestima de los nifios (p.2).

En este sentido, la investigacion permite concluir que el menor porcentaje de los padres
de familia comunican y comprenden el idioma kichwa esto es a causa de la migracion a
diferentes ciudades sin embargo, los estudiantes de sub iniciales demuestran el interés
por aprender el idioma kichwa de hecho debe ser permitido ya que, el estado reconoce el
derecho de todas las personas, comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades a
formarse en su propia lengua y en los idiomas oficiales de relacion intercultural, es asi de

vital apoyo para la presente investigacion.
Ademas, Vargas y Pérez, (2019) plantean que:

A nivel internacional la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el
valor en el proceso de ensefianza — aprendizaje tiene como el objetivo investigar
el sistema educativo peruano como influencia en la pérdida de la identidad
cultural quechua — aymara de la region Puno, la investigacion es de tipo
descriptivo que corresponde al enfoque cuantitativo. La investigacion realizada
pretende rescatar y valorar la identidad cultural en la educacién con el fin de
preservar la cultura andina puesto que la lengua es el simbolo de identidad
cultural, entendiendo que la lengua funciona en sociedad y transmite sus
tradiciones, narrativas y sentimientos como pueblos andinos, como sociedad
colectiva que promueve la cultura, simbolo de reciprocidad y cooperacion o
solidaridad, las lenguas estan vigentes (77.8%) y fortalecidas en las sociedades

andinas que se consideran un instrumento para la interaccion social (p.245).

Por lo tanto, este trabajo aporta una vision en valorar la identidad cultural propia
comprendiendo que el idioma kichwa es importante para la interaccion social del mismo
grupo, razon por la cual servira de apoyo para la investigacion a realizar.

Asi mismo, Ilvis (2018) investigd

Sobre la necesidad de abordar alternativas de mejora académica, considerando la

inclusion educativa y el efecto en el aprendizaje de la lengua originaria de los
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pueblos andinos (kichwa), la generacién crea entornos para el didlogo y el
intercambio intercultural y la participacion comunitaria social en las
comunidades indigenas a la luz de la evidencia de métodos de ensefianza
deficientes en el campo de la lengua kichwa —que en el caso de continuar sin
atencion-, estdn dando lugar a pobres niveles de cohesion social, pérdida de las
tradiciones, cultura e identidad socio comunitaria, el sustento tedrico/cientifico
de la investigacion parte de una amplia revision documental y bibliogréfica
relacionada con el problema. Adicional, la investigacion de tipo cualitativa y

cuantitativa (parr.1).

Por lo tanto, esta investigacion brinda informacion valiosa sustentada en el desarrollo de
la ensefianza-aprendizaje de los componentes de la lengua kichwa, conducentes a la

mejora de los aprendizajes de la lengua Kichwa.
Del mismo modo, Iza (2019) define que:

La investigacion se centrd en analizar la metodologia de ensefianza-aprendizaje
de la lengua kichwa en los procesos de formacion docente, la metodologia de
aprendizaje de la Universidad Politécnica Salesiana es la socio-comunicativa
centrada en el aprendizaje natural de la lengua a través de sus propios contextos
culturales, linguisticos y comunicativos; esto se ve reflejado en el texto basico
“Kuri Shimi” quien es empleado de la universidad; mientras que la
interpretacion gramatical se observa en el aula, sin embargo, la seleccion

universitaria esta en funcion de los enfoques socioeducativos y comunicativo
(p.5).

La lengua kichwa debe ser un vehiculo en los espacios educativos que permita generar
sabidurias de los pueblos indigenas. La ensefianza de la lengua kichwa esta encaminada
al fortalecimiento de la lengua indigena, por medio de la revalorizacion, revitalizacion y
concienciacion de los estudiantes para el uso cotidiano y académico. En efecto, esta
investigacion aporta al estudio de la metodologia de ensefianza-aprendizaje de la lengua

kichwa para satisfacer asi las necesidades que presentan los estudiantes.
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7.2. Marco tedrico
7.2.1. La identidad
Molano (2006) define que:

La identidad de acuerdo con estudios antropoldgicos y sociologicos, la identidad
surge por diferenciacion y como reafirmacion frente al otro. Aunque el concepto
de identidad trasciende las fronteras (como en el caso de los emigrantes), el

origen de este concepto se encuentra con frecuencia vinculado a un territorio
(p.73).

Por otra parte, Dossier, (2002) estipula que:

Esta evolucion ha alcanzado a la identidad individual y colectiva y ha provocado
efectos psicoldgicos, sociales y politicos concretos, la sociedad occidental ha
pasado de una forma comunitaria a otra en la cual el individuo es el centro, el

individualismo es uno de los cambios mas importantes de nuestra época. (parr.3)

Seguln Pérez, (2009) afirma que “la identidad es el conjunto de los rasgos propios de un
individuo o de una comunidad. Estos rasgos caracterizan al sujeto o a la colectividad
frente a los demas”. Mientras que Rojas (2004) plantea que “la identidad se entiende en
una dimension antropoldgica por estar enmarcada en la atmdésfera cultural del medio
social global y en una dimension socioldgica por tratarse de una construccion que emerge

de las relaciones entre individuos y grupos” (p.490).

Es decir, Fitts (1965, citado por Rodriguez,1989) manifiesta que “la identidad tiene
principales factores que describen la percepcion que una persona tiene de si misma.
“(péarr.5)

En tal virtud, Fitts (1965 citado por Rodriguez, 1989) menciona que los otros factores de

la identidad son:
e FEl self fisico

El self ético-moral

El self personal

El self familiar

El self social


https://definicion.de/comunidad/
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e Laautoaceptacion
e EIl comportamiento y la autocritica de Fitts (1965 citado por Rodriguez,1989).

La identidad debe comprenderse como un elemento cultural que define al individuo desde
su procedencia con sus propios rasgos que lo diferencian del resto. En un estado
plurinacional existen diversas manifestaciones culturales y las mismas exigen ser
respetadas en diferentes &mbitos como lo educativo, lo organizativo, politico e ideoldgico
ya que a pesar de que se reconozca ciertos derechos no buscan una estandarizacién en los
aspectos mencionados Yy ello afecta la autenticidad de su identidad y altera su cultura y
todo esto debe ser respetada por el estado desde la praxis, mas alla de un principio
normativo escrito o tedrico. Con esto se pretende manifestar que la calidad de la
educacion no puede remitirse a tan solo reconocer derechos de forma superficial, sino
conocerlo en su profundidad, desde su realidad y brindar aportes con base a este

conocimiento.

Cabe denotar que la respuesta, no es tan solo de enviar docentes a una institucion
educativa rural bilingte, sino, también valorar el compromiso del profesional y de ser
posible al menos el conocimiento de la lengua para que de esta forma aporte a este

fortalecimiento y los educandos valoren su forma de vida y procedencia.

7.2.2. La identidad cultural

Melo, (2020) argumenta que “Los conceptos de identidad cultural se originan en los siglos
XVII y XIX, dichos conceptos han hecho énfasis en el desarrollo de muchas
investigaciones que buscan fomentar el cuidado y rescate de los pueblos indigenas”

(p.69).

En palabras de, Pugo y Reyes, (2019) estipula que:

Es el conjunto de valores, orgullo, tradiciones, simbolos, creencias y modos de
comportamiento que funcionan como elementos dentro de un grupo social y que
acttan para que los individuos que lo forman puedan fundamentar su
sentimiento de pertenencia que hacen parte a la diversidad al interior de estas en
respuesta a los intereses, codigos, normas y rituales que comparten dichos

grupos dentro de la cultura dominante (parr.26).
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Ademas, Tilio, (2021) expone que:

La identidad cultural retne el conjunto de valores, creencias, simbolos,
comportamientos y tradiciones de un determinado grupo social esta identidad
cultural sirve como fuerza de cohesidn para los miembros de los grupos antes
mencionados, asimismo la identidad cultural otorga a estos individuos un cierto

sentido de pertenencia al grupo social en cuestion (parr.1).

De otro modo, Terry, (2011) define como “Un factor de referencia estratégica para la
planificacion de un modelo de desarrollo comunitario rural integrado se debe, entre otras

razones, a los factores principales que la configuran”

e El historico: Es la base de la conformacion de la conciencia 0 memoria
historica que se refuerza en la medida en que cada generacion asume la
tradicion heredada, la conserva, la renueva y la transmite a la siguiente,
permitiendo conservar la identidad cultural de la comunidad Terry (2011
parr.94)

e El linguistico: Si la cultura es dialogo, intercambio de ideas y experiencias,
apreciacion de otros valores, tradiciones y creencias, la lengua es el factor
que garantiza la socializacion de A través del intercambio cultural entre los
miembros de la comunidad, este conocimiento, el lenguaje se convierte en
un denominador comun para establecer un sistema de relaciones enraizado

en la historia es un espacio y grupo social comun Terry (2011 parr.94).

e El psicoldgico: Supone ciertas permanencias de las estructuras psiquicas de
los miembros de la comunidad que son el resultado de un proceso de
aprendizaje social en el cual desempefia un papel esencial el entorno
historico/cultural, los tres factores sefialados se desarrollan a nivel de
comunidad en una interrelacion dialéctica que garantiza entender la
identidad cultural como un proceso continuo donde se producen momentos

de negacion/asimilacion Terry (2011 parr.94).

Todo grupo humano vive en un determinado territorio y los mismos generan diferentes
formas de convivencia desde su organizacion, costumbres, festividades, lengua,
gastronomia y demas elementos y ello se plasma en la cultura de ese grupo social. El

individuo es parte de una cultura y por lo tanto busca su desarrollo desde ese enfoque y
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por ello la educacion debe plantearse desde esta postura, una formacién que permita
fortalecer la identidad de un pueblo.

7.2.3. La identidad cultural kichwa
En palabras de Diaz, (2014)

Los kichwas se han definido como sujetos indigenas a la luz del cambio y la
movilidad, desde 1940 tuvo lugar un éxodo de kichwas a Colombia, algunas
familias pertenecientes a este grupo étnico migraron al pais con el fin de realizar

intercambios comerciales” (p.139).
De acuerdo con Escazu (2021)

En los altimos 20 afios, los derechos de los pueblos indigenas se han reconocido
cada vez mas mediante la adopcion de instrumentos internacionales como el
Acuerdo Regional sobre el Acceso a la Informacidn, la Participacién Publica y
el Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales en América Latina y el Caribe
(parr.6).

De esta manera, Unesco, (2019) define que:

Los pueblos indigenas viven en todas las regiones del mundo y poseen, ocupan
0 utilizan aproximadamente el 22 % del territorio planetario. Cuentan con entre
370 y 500 millones de personas y representan la mayor parte de la diversidad
cultural del mundo, ya que han creado y hablan la mayoria de las casi 7.000
lenguas del mundo. Muchos pueblos indigenas siguen enfrentando situaciones
de marginacion, de pobreza extrema y otras violaciones de derechos humanos
(pérr.2).

Naciones Unidas, (2014) expone que:
Los pueblos indigenas son herederos y practicantes de culturas tnicas y formas
de relacionarse con las personas y el medio ambiente. Los pueblos indigenas han

conservado caracteristicas sociales, culturales, economicas y politicas que son

distintas a las de las sociedades dominantes en las que viven (parr.1).

Por ende, Gajardo, (2016) sefiala que los factores relevantes para comprender el concepto

de “indigena” y “pueblo indigena son:


https://www.bancomundial.org/es/news/feature/2021/04/22/earth-day-marks-entry-into-force-of-escaz-agreement-a-new-environmental-law-treaty-for-latin-america-and-the-caribbean
https://www.bancomundial.org/es/news/feature/2021/04/22/earth-day-marks-entry-into-force-of-escaz-agreement-a-new-environmental-law-treaty-for-latin-america-and-the-caribbean
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e Tiempo prolongado de uso de un territorio especifico, en razén a su ocupacion.

e Mantenimiento voluntario de una especificidad cultural, que puede incluir el
idioma o lengua, organizacion social, modos de produccion, religiéon, formas o

instituciones juridicas, representacion de valores.

e Auto identificacion, asi como reconocimiento de parte de otros grupos o

autoridades estatales, como comunidades diferenciadas.

e Algun tipo de experiencia de subyugacion, marginalizacion, desposesion,
exclusion o discriminacion ya sea por condiciones que persistan o no Gajardo,
(2016 p.239)

La Constitucion de la Republica del Ecuador, plantea que somos un Estado Plurinacional
e Intercultural porque reconoce que existen diferentes grupos sociales con su propia
organizacion, cultura e identidad y, por lo tanto, es importante plantear politicas pablicas
que permitan un desarrollo equitativo y de justicia social para todos los grupos étnicos.
Una politica desde la diversidad y no desde una optica monista ya que, cada pueblo tiene

una cultura viva con sus propias aspiraciones.

También que el fortalecimiento de la identidad debe nacer desde una educacion propia
que inclusive plantee nuevas alternativas de economia desde sus préacticas diarias que han
sido una disyuntiva para sobrevivir a la crisis del modelo econdmico decadente. Es por
esta razon que toda esta tematica, no debe ser analizada tan solo como un elemento
subjetivo de la cultura sino mas bien como una solucién a la crisis del modelo estatal

actual como la problematica de la Educacién Intercultural Bilingue.
7.2.4. Cultura
Barrera (2013, citado por Grimson, 2008) plantea que:

El primer concepto de cultura surgié para oponerse a la idea de que hay gente
con “cultura” e “incultos”, los que tienen esa “Alta Cultura” que define un grupo
en concreto — minoria, por cierto — de la gran masa “sin cultura” — ni media ni
baja. Pues debemos recordar que en el siglo XVI1I1I estamos ante la vision de que
una persona “culta”, es una persona leida, sensible a las artes — Opera, teatro —,

con ciertas costumbres que le identifican con un grupo pudiente (p.3).
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Por ende, Barrera, (2013, citado por Harris, 2011) expresa que:

Nos encontramos con el relativismo cultural que permitié abordar el estudio de
las diferentes culturas evitando un enfoque etnocéntrico, haciendo hincapié en la
evolucion particular de cada sociedad; igualando las culturas al ponerlas en el

mismo nivel de complejidad, sin inferiores ni superiores (p.3).

Marafa, (2010) define que “La cultura es un elemento fundamental e inherente a todos
los seres humanos y las comunidades en las que conviven. La cultura se recrea y redefine,

al mismo tiempo que lo hacen sus actores en la vida cultural de sus sociedades” (parr.1).
Mientras que Cavalli, (2007) afirma que:

La palabra cultura tiene muchos significados. Pretendemos utilizarla aqui en el
mas general: la acumulacion global de conocimientos y de innovaciones
derivados de la suma de las contribuciones individuales transmitidas de
generacion en generacién y difundidas en nuestro grupo social, que influye y

cambia continuamente nuestra vida (p.9).

De este modo, Barrera, (2013) manifiesta que “La cultura en su sentido etnografico, es
ese todo complejo que comprende conocimientos, creencias, arte, moral, derecho,
costumbres y cualquier otras capacidades y habitos adquiridos por el hombre en tanto que

miembro de la sociedad” (parr.4).

La cultura es el modo de vida de un grupo social en especifico, la misma se da a través
de los actos repetitivos en el transcurso de la historia y se hacen propias. De esta manera
se puede considerar que las personas de las comunidades indigenas tienen su forma de
mirar y aspirar el futuro en los diferentes aspectos como es la educacion. Ademas, que en
toda esta pluralidad se debe respetar los intereses de los diferentes sectores sociales y de
esa manera hablar de un verdadero Estado Plurinacional que nace de esa diversidad

cultural.
7.2.5. Factores de la pérdida de la identidad cultural
Segun Gémez y Martinez, (2021 citado por Chamorro y Maldonado, 2017) define que:

La identidad cultural en los indigenas corre el riesgo de perderse a causa de la
pobreza y las invasiones sufridas a lo largo de los ultimos diez siglos han

desaparecido manifestaciones culturales, ya no recuerdan su lengua, a excepcion
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de algunas palabras que forman parte de su Iéxico algunos nativos incluso creen

que no es apropiado ya ser indigenas, reniegan de sus propias raices (p.35).
En tal virtud, Melo, (2020) expresa que:

Gran avance de la globalizacién, la sociedad ha modificado gran parte de su
comportamiento, es decir, ha encontrado diferentes maneras de expresiones, que
conllevan a la modificacion de tradiciones y expresiones ancestrales,
provocando asi, que las nuevas generaciones pierdan o desconozcan la identidad
de los pueblos indigenas, de cierta manera, la globalizacion también ha llegado a
las comunidades indigenas, las nuevas generaciones demuestran su poco interés
por prevalecer y cuidar su cultura y tradicion, buscando nuevas formas de
expresion que son desarrolladas por cambios sociales y de este modo se busca

una adaptacion o aceptacion en la sociedad cambiante (p.951).
Mientras que, Mundo, (2020) expone que:

En los ultimos afios el mundo ha cambiado y se ha vuelto méas homogéneo y si
bien hay muchos beneficios que contar, también se ha visto como mas
generaciones van perdiendo ese sentimiento de pertenencia, como olvidan sus

origenes y en general, como adoptan las caracteristicas de otras culturas (parr.2).

Por lo tanto, Mundo, (2020) argumenta que los factores de la pérdida de la identidad

cultural son:
Globalizacion

Esto sin duda le ha traido beneficios al mundo, en el aspecto econémico o social,
pero también ha afectado la forma en que las personas se identifican con sus
propias raices. Si se tiene oportunidad de viajar se notara que muchos de los
puntos donde convergen grandes cantidades de personas son casi idénticos y que

gueda muy poco Mundo, (2020 parr.3).

Migracion
El movimiento de personas de un lugar a otro siempre ha existido, por lo que de
alguna forma es visto de forma natural, pero a veces se ignora el efecto que tiene

en la identidad de la gente que se va y en las generaciones subsecuentes en este

caso, es con los hijos donde se presenta un mayor cambio, ya que, en lugar de
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adoptar las costumbres del pais de origen, asimilan las de su nuevo hogar y con
ello, van desapareciendo poco a poco las raices y sus origenes Mundo, (2020

parr.6).
La tecnologia

Los medios como la televisién o el internet, donde se presentan ciertos
estereotipos que siguen las generaciones mas jovenes y que contrastan con la
cultura local en diferentes aspectos, desde los valores con los que crece, hasta las

tradiciones que se ensefian afirma Mundo, (2020 parr.7).

De esta manera, las nuevas generaciones van perdiendo el efecto de pertenencia, como
sus origenes, es decir que adoptan a otras caracteristicas de otras culturas, por la cual
existe tres factores de la pérdida de la identidad cultural que es la globalizacion, migracién
y la tecnologia que ha cambiado los nuevos estilos de vida, por lo cual las culturas

indigenas quedan rezagos y pasan a formar parte del Gltimo eslabon de la sociedad.
7.2.6. Consecuencias de la pérdida de la identidad cultural

Mundo (2020) afirma consecuencias de la pérdida de la identidad cultural son las

siguientes:
Lugares méas homogéneos.

Como se mencion6 antes, muchas ciudades y paises terminan pareciéndose tanto
entre si, que hay muy poco que los distinga se podria pensar que esto no tiene un
impacto mayor, pero definitivamente desaparecen los rasgos que hacen unica a
una cultura y con ello, los afios de historia que traen consigo Mundo (2020

parr.8).
Pérdida de lengua

Cuando se empieza a olvidar la cultura propia, también se dejan de lado las
ensefianzas que esta tiene, y entre las que se encuentran lenguas con afios de
antigiiedad y millones de hablantes. En este sentido el caso mas representativo
se da con el espafiol ya que a pesar de haber permitido la comunicacion entre
mucha gente, también ha generado que otros idiomas pasen a considerarse
secundarios y que incluso en algunos paises se reduzcan el uso del lenguaje local
kichwa Mundo (2020 parr.9).
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De tal manera, los pueblos indigenas ya no comunican en el idioma kichwa, cambian la
cultura propia, algunos hasta creen que ya son mestizos y no indigenas, especialmente los
hijos de los migrantes, por sus estudios logrados en las ciudades, menosprecian la
educacion de las comunidades es decir, estan viviendo un intercambio de culturas, siendo
la consecuencia mas relevante que ha conllevado a la pérdida de la identidad de una forma
apresurada, en la cuestion de la forma de vida y las tradiciones ancestrales.

7.2.7. Elementos de la identidad cultural kichwa
La lengua
Segln Haboud y Toapanta, (2014) afirman que:

El Kichwa es una lengua aglutinante y pertenece a la familia linglistica
quechua, pero en esta region adquiere caracteristicas linguisticas propias y
diferentes a las variedades de la lengua que se habla en otras regiones del
Ecuador y en otros paises de la region andina un poco mas del 50% de la
poblacion Kichwa que mantiene la lengua ancestral (alrededor de 500.000,
segun censo) en su mayoria, bilingue de Kichwa-castellano segun los analisis
realizados a partir de los datos del censo de 2010, solo el 14.3% de la poblacién

que se auto reconocio indigena seria monolingue (pérr.2).
Por otro lado, Pilar, (2015, citado por CORPI, 2002) define que:

El pueblo Kichwa se conforma por aquellos descendientes de pueblos indigenas
u originarios que fueron “quechuismos” durante diferentes periodos histdricos,
especialmente en la colonia, el resultado de la implantacion del quechua
ocasiond la desaparicion de la lengua originaria en muchos pueblos o, en otros

casos, la reduccion de su uso a pocos individuos (parr.1).

En tal virtud, el kichwa es una de las 14 lenguas ancestrales que se hablan en nuestro pais,
y estd reconocido en la Constitucién Ecuatoriana como el idioma oficial de relacién
Intercultural. Esta lengua es hablada en 13 provincias del Ecuador. De hecho, el kichwa
es una variante del quechua que no cuenta con las vocales —e —0 se denomina kKichwa y

no quechua.
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La vestimenta
En opinion de By, (2017) estipula que:

Entre las formas de reproduccion de su identidad se encuentran sus fiestas como
el Corpus Christi, en la que actdan los danzantes recuperando la vestimenta y
danzas de los pueblos originarios utilizan instrumentos musicales autoctonos
como churo, flauta, rondador, bocina, pingullo, arpa y violin el pueblo Panzaleo
tiene una economia definida de produccidn agricola y pecuaria para el
autoconsumo y también para el mercado provincial y nacional otras actividades
econOmicas estan vinculadas a la artesania y a la educacion la vestimenta tipica
de Panzaleo es el camison de mangas largas de algoddn y lana con telas de fina

calidad y mucho colorido y se adornan con joyas de oro y de plata (parr.2).
Nacionalidades y Grupos Etnicos del Ecuador, (2013) afirman que:

El hombre panzaleo usa pantalon de lana de borrego, camisa, poncho largos y
gruesos sobre su cabeza llevan un sombrero de ala corta y algunas botas de

caucho para el trabajo las mujeres usan faldas de pliegues de vistosos colores,
blusas bordadas fachalinas de colores, huallcas doradas y un sombrero de ala

corta (parr.5).
Ministerio de Educacion, (2008) expresa que:

Hace 45 afios atras era poncho rojo, pantalén blanco amarrado con sifiedor,
camisa blanca de lienzo, bufanda blanca con sombrero cubil en los hombres y en
las mujeres anaco, fachalina, rebozo, makana para cargar Cucayo, sombrero
cubil, faja, hualcas, manilla, todo esto elaborado de lana de oveja tejido en un
telar, el calzado que utilizaban eran las alpargatas, luego los zapatos de caucho;
al pasar el tiempo y por la migracion a las grandes ciudades la vestimenta se ha
ido modernizando, el pueblo panzaleo se encuentra en el proceso de

autodefinicion y recuperacion de la identidad (p.12).

Por dicha razon es importante fortalecer la vestimenta de la parroquia Guangaje sin
aculturar de otras culturas, puesto que la cultura propia nos permite identificar y seguir

reivindicando de quién eres tu.
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La alimentacion (gastronémica)
Ministerio de Educacion, (2008) afirma que:

La gastronomia indigena se caracteriza por una gran variedad de sabores y
aromas, los cuales se funden en un elemento esencial llamado calidad esta
cocina es una mezcla entre la tradicion de sus antiguos pobladores y las culturas
que con el paso de los tiempos han ido haciéndose como una “HUECA” en el

territorio de esta parroquia (p.26).

En este sentido, la gastronomia de la parroquia Guangaje es sumamente exquisita en el
mercado se preparan el plato tipico que es el mondongo de borrego que se venden los
domingos en donde se realizan la feria, de la misma manera preparan en los dias festivos
y matrimoniales acompafiado de papas con cuy, esas fechas son muy importantes para la
preparacion de esta rica gastronomia, por otro lado, para el consumo diario preparan
dependiendo de la comunidad a cudl pertenece, ya que algunas comunidades no cuentan

con agua potable, regadio para obtener los mismos productos.

Sin embargo, se consume mishki arroz,(dulce de arroz de cebada) también papas enteras
con la menestra de cebolla y machica, puesto que ayuda a obtener energia para el trabajo

de la agricultura.

Ademas, se consume yano, esta gastronomia se trata de una mezcla de productos como
habas, papas, melloco, mashua entre otros acompafado de aji molido a piedra con cebolla
picada, cabe recalcar que las personas que migran a las grandes ciudades ya desconocen

los platos tipicos y prefieren nutrirse de las comidas rapidas.
La medicina

Las plantas medicinales, por lo tanto, son aquellas que pueden emplearse en el tratamiento
de una infeccidn las partes o los extractos de estas plantas son utilizados en infusiones

afirma Ministerio de Educacion, (2008).
Tifo:

El tifo se utiliza para aliviar los dolores estomacales como el empacho, la indigestion y
colicos Ministerio de Educacion, (2008 p.32).
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Marco:

El marco se utiliza en jugos todas las mafianas para que nuestra mente sea mas fresca y

no se nos olvide nada Ministerio de Educacion, (2008 p.32).
Maravilla:

Se utiliza para golpes y dolores menstruales como infusion Ministerio de Educacion,
(2008 p.32).

Manzanilla:

La manzanilla es una planta caliente se caracteriza por crecer hasta 30cm de
altura sus flores son de color amarillo y de pétalos blancos se produce en
cualquier lugar. Sirve para desinflamar el estbmago tomandolo caliente en forma
de té, para lavar las heridas y para el hinchazén por golpes o torceduras,
mezclando con sal, ayuda a desinfectar los poros y quitar la mancha de la cara,
es tonificante y ayuda a las mujeres a normalizar el periodo retrasado de la
menstruacion, para lo cual se toma en forma de té solo las flores ( en una taza
con agua hervida bien caliente poner una porcion de las flores de manzanilla y
tomarlo antes de acostarse, repetir por tres noches Ministerio de Educacion,
(2008 p.33).

Llantén:

Es una planta de color verde sus hojas son anchas en el centro estan las semillas en forma
vertical, se utiliza en infusién para curar la inflamacion de los rifiones Ministerio de
Educacion, (2008 p.34).

Chuquiragua:

Es una planta de los paramos altos sus flores son de color tomate se utiliza en infusion
para combatir la diabetes, inflamacion de los rifiones Ministerio de Educacion, (2008
p.34).

Eucalipto:

Es un arbol de 10 m de altura aproximadamente sus hojas se utilizan para realizar bafios
de asiento, sus ramas se ponen en el cuarto cerrado para que la persona que esta resfriada

se alivie Ministerio de Educacion, (2008 p.35).
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La ortiga:

Aplicar un pufiado de ortiga recién cortada sobre el &rea afectada remedio con ortiga para
los dolores de reumatismo y para los miembros paralizados Ministerio de Educacion,
(2008 p.38).

Ruda:

La ruda tiene propiedades medicinales por lo cual es muy util para tratar casos
de cdlicos estomacales, de la misma forma sirve para tratar las diarreas, para
estos casos lo mejor es consumir infusiones de ruda, también posee propiedades
de emenagogo, debido a esto sirve para disminuir los malestares ocasionados por
la menstruacién el consumo de la ruda reduce los dolores de cabeza y la

sensacion de irritabilidad Ministerio de Educacién (2008 p.39).

Estas plantas medicinales son utilizadas por la poblacion de la parroquia Guangaje, ya
que previene muchas enfermedades al tratar, por otro lado, hay plantas que mejorar en
golpes del aparato locomotor, razén por la se recomienda que dejen de adquirir pastillas

quimicas que no beneficia como las plantas medicinales.
Las fiestas
Ministerio de Educacion, (2008) afirma que:

La fiesta es méas popular y divertida por lo que traian a los toros bravos desde el
paramo, para esto los hombres montados en el caballo madrugaba al lugar y
traian por el camino publico acompafiados por la sinfonia de la bocina, y la
flauta caja de esta manera se hace llegar a los toros a la plaza y se deja
encerrados en el corral, posterior a ello se dirigen al mercado, alli los reciben
con trago, bailen con banda del pueblo y al medio dia empieza la corrida del toro

(p.63).

Por consiguiente, una de las fiestas reivindicada es sobre la fiesta patronales de San Juan
Bautista que se celebra el 24 de junio la Parroquia Guangaje esta festividad es netamente
religiosa y fe, se realiza con Misa de Eucaristia, Rosario, Visperas, Fuegos artificiales,

toros populares y bailes tradicionales con la participaciéon de 34 comunidades.

Adicionalmente realizan fiestas en dia de los difuntos con la presentacién de diferentes

artistas de la provincia de Cotopaxi, también en navidad se desarrolla una celebracion por
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el nacimiento del nifio Jesus con la colaboracion de todos los miembros y al final entregan

una funda de caramelo para motivar y alegrar a los nifios de la parroquia.
7.2.8. El estado
Segun Pérez, (1999) relata que:

El Estado no ha sido el mismo desde su origen es un fendmeno que ha estado en
constante evolucidn, desde consistir en formas organizativas simples hasta
dimensiones mas complejas me acuerdo con historiadores, antropélogos, etc. La
sociedad humana ha pasado desde el Estado Primitivo, que data de hace
aproximadamente cinco mil afos, pasando por el Estado Feudal, hasta llegar al
Estado Nacion que actualmente conforma nuestra sociedad, que se funda en el

reconocimiento de la personalidad juridica (p.22).
Por otro lado, Bobbio, (2002) define que:

La méxima organizacion politica que se presenta en Europa a partir del siglo XIII,
la cual centraliza el ambito de las relaciones politicas en un territorio, con un
mando politico dominado por una estructura burocratica que ostenta el monopolio

legitimo de la coaccidn y coercion (p.68).
En este sentido, Weber, (1919) determina que:

Estado moderno como una asociacion de dominacion con caracter institucional
que ha tratado, con éxito, de monopolizar dentro de un territorio la violencia
fisica legitima como medio de dominacién y que, con este fin, ha reunido todos
los medios materiales en manos de sus dirigentes y ha expropiado a todos los
seres humanos que antes disponian de ellos por derecho propio, sustituyéndolos

con sus propias jerarquias supremas. (parr.1).

Segun Roldan, (s.f.) Estipula que “El estado es una forma de organizacion politica que
cuenta con poder administrativo y soberano sobre una determinada zona geografica”
(parr.1).

El estado, comprendido como una estructura politica y organizativa es quien debe
amparar los derechos consagrados en los diferentes cuerpos normativos y especialmente
en la Constitucion de la Republica del Ecuador y desde este enfoque en efecto la dicha

normativa hace mencion sobre el derecho a la educacion en igualdad de condiciones y
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reconoce los derechos de los pueblos y nacionalidades indigenas, sobre la necesidad de
educarse y valorar la identidad propia como se establece en la Carta Magna por tal razén
es prudente analizar este precepto investigativo desde esta postura normativa y

organizativa para comprender sobre los derechos, la educacion y la cultura.
7.2.9. Plurinacionalidad
Segun Rivera, (2021) argumenta que el Estado plurinacional es un:

Modelo de Estado que se organiza politica, social y juridicamente sobre las
bases de la union de varias naciones y pueblos indigenas originarios campesinos
bajo una misma Constitucion y gobierno estatal, pero con el reconocimiento a
esas naciones de su territorio propio, su régimen econémico, idioma, sistema
juridico y el derecho de autogobernarse, con competencias administrativas,
econdmicas y culturales 12, en otras palabras, se trata de la idea de una

pluralidad de naciones bajo un mismo orden estatal (p.8).
Asi mismo Cruz, (2013) define que:

El Estado plurinacional, en ambos casos, se concibe como un arreglo
institucional que dota a los distintos grupos culturales, pueblos 0 naciones
indigenas de méargenes de autonomia y autogobierno, asi como de formas
especiales de representacion y derechos especificos en funcién del grupo, con el
fin de hacer mas igualitarias sus relaciones (p.58).

Del mismo modo, La Constitucion de la Republica del Ecuador (2022) Afirma que:
“Reconocimiento realizado por el Estado de las diferentes nacionalidades indigenas y
culturas que habitan en el territorio ecuatoriano, que implica una estructura legal que
admite su propia administracion de justicia, modo de vida, sistema econémico, lenguas y

otros”.

La plurinacionalidad implica una forma de vida en donde su historia, proceso
organizativo, la cultura y demas elementos enlazan a un grupo de personas a un territorio
determinado. En nuestro pais existen varias nacionalidades y las mismas, a pesar de exigir
demandas sociales similares en el aspecto de los derechos en busca de la igualdad, debe

respetarse su diversidad y por tal razon no se debe buscar una estandarizacion cultural y
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por ende los demas derechos puesto que ello vulnera lo establecido en nuestra
Constitucion de la Republica del Ecuador, debido a esto, las instituciones educativas
deben buscar mecanismos pedagdgicos o de recursos humanos profesionales para

fortalecer la educacién desde un respeto y valoracion cultural.
7.2.10. Interculturalidad
Jesus, (2009) afirma que:

La interculturalidad se origina de la filosofia del pluralismo cultural, y va mas
alla del enfoque sociocultural y politico del multiculturalismo al poner mayor
atencion a “la intensa interaccion que de hecho hay entre las culturas". Tiene en
cuenta no solo las diferencias entre personas y grupos sino también las
convergencias entre ellos, los vinculos que unen la aceptacion de los derechos
humanos, los valores compartidos, las normas de convivencia ya legitimadas y
aceptadas, los intereses comunes en desarrollo local, la identidad nacional en

algunos casos, y otros puntos en comun (p.18).

Segun Giménez, (2000) “La interculturalidad es una relacion de armonia entre las
culturas; dicho de otra forma, una relacion de intercambio positivo y convivencia social
entre actores culturalmente diferenciados “También Unesco, (2001) precisa la
interculturalidad como “La presencia e interaccion equitativa de diversas culturas y la
posibilidad de generar expresiones culturales compartidas, adquiridas por medio del

didlogo y de una actitud de respeto mutuo” (p.79).
Por otro lado, RAE, (2021) argumenta que:

La interculturalidad como concerniente a la relacion entre culturas por lo cual, se
entiende que este término engloba a toda situacion de relacion que existe entre
dos 0 mas culturas, sin preponderar una de la otra, puesto que todos poseen los

mismos derechos y obligaciones constitucionales (p.6).

En tal virtud, la interculturalidad, implica la relacion de las diferentes culturas en esta
sociedad diversa y plurinacional, ademas, su reconocimiento esta estipulado en los
tratados internacionales este antecedente general de derechos permite que las diferentes

manifestaciones culturales deben ser respetadas en los diferentes ambitos.

Este precepto debe permitir a que las politicas publicas deben enfocarse en seguir
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salvaguardando las distintas expresiones culturales con respeto estricto a sus derechos
como es la identidad de un pueblo determinado y a través de ello los demas derechos

como la educacion, sin recaer en una estandarizacion cultural.
7.2.11. Educacion y derechos
Educacion
En sentido amplio Mialaret, (1977, citado por Sarramona, 1989) afirma que:

La educacion es tan antigua como el hombre en efecto, desde su aparicion, el
hombre se preocup6 de criar y cuidar a sus hijos hasta que pudieran valerse por
si mismos, y es con este significado que surge el término «educacion» En vision

actual se le pueden aplicar tres significaciones generales (p.27).
Por lo tanto, Leodn, (2007) estipula que:

La educacion es un proceso humano y cultural complejo para establecer su
proposito y su definicidn es necesario considerar la condicion y naturaleza del
hombre y de la cultura en su conjunto, en su totalidad, para lo cual cada
particularidad tiene sentido por su vinculacién e interdependencia con las demas

y con el conjunto (parr.5).
Del mismo modo Leon, (2007) define que:

La educacion se propone como la accién responsable de la moralidad, de los
valores, su preservacion y transmision a las generaciones mas jovenes que
crecen con el derecho de poseer y heredar la cultura de sus antecesores, los

valores y todo lo creado (p.589).

En este sentido todos los seres humanos tienen derecho a una educacion laica y libre que
la educacion de los indigenas sea impartida en el idioma kichwa asi para que haya una
valoracion y el cumplimiento de la normativa en donde garantiza la Constitucion de la
Republica en el articulo 347 que afirma que la Educacién Intercultural Bilingle se

utilizara el idioma kichwa como la lengua principal.
Derechos
En la opinion de Gomez, (s.f.) estipula que el derecho es:

La conciencia clara y universal de la existencia de lo que hoy se conoce por

derechos humanos es propia de los tiempos modernos, es decir, es una idea que
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surge y se consolida a partir fundamentalmente del siglo XVIII tras las
revoluciones americana y francesa. Sélo a partir de aqui se puede hablar con
propiedad de la existencia de los derechos humanos. Sin embargo, la
reivindicacion fundamental de lo que se quiere expresar con la idea de los
derechos humanos se remonta a muy atras en la historia, y atraviesa las

diferentes culturas y civilizaciones (péarr.1).
Al igual que La Declaracion Universal de Derechos Humanos, (s.f.)

Estos derechos comenzaron a emerger como una teoria durante los siglos XVI1l'y
XVII1, la cual se basa sobre todo en consideraciones politicas se comenzo a
reconocer que hay ciertas cosas que los todopoderosos gobernantes no deberian
poder hacer y que el pueblo debe tener cierta influencia en las politicas que les
afectan las dos ideas centrales son las de la libertad personal y la de proteger a

los individuos contra las violaciones cometidas por el estado (parr.3).
Como sefiala Elena, (2021) en su investigacion afirma que:

El derecho es un conjunto de normas que regulan la conducta humanay orden la
sociedad en un momento determinado a través de la imposicion de reglas y de la
creacion de érganos e instituciones que velan por su cumplimiento y aplicacion

(pérr.2).
Mientras que, en palabras de Pérez, (2021) afirma que:

Es un conjunto de principios que impone normas y deberes que regulan la
conducta humana, y cuya base fundamental es la justicia y la igualdad en una
sociedad. De acuerdo con esto, las ciencias juridicas ayudan a resolver conflictos
que se presentan en torno a la convivencia entre ciudadanos este se basa
fundamentalmente en las relaciones sociales, estas determinan su caracter y

contenido (parr.1).

Los derechos son algo inherente al ser humano, por su condicion de personay es por ello
por lo que la educacion es un derecho fundamental para el desarrollo del individuo y el
servicio social de hecho, todas las personas, sin importar su origen o lugar de residencia
tienen las mismas atribuciones sin distincion o discriminacion alguna como es el caso de

las comunidades indigenas (Educacion Intercultural Bilingie).
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7.2.12. Educacion Intercultural Bilingue
En la investigacion de Haboud, (2019) afirma que:

Los primeros pasos hacia una educacion intercultural bilingue se dieron a partir
de los afios 40 con Dolores Cacuango (llamada carifiosamente, Mama Dolores),
mujer kichwa hablante de la regidn, quien establecié en Cayambe (Sierra norte
del pais) una red de tres escuelas con profesores indigenas que usaban la lengua
kichwa (p.7).

Desde el punto de vista de Lema, (2001) cita sobre Educacién Intercultural Bilingue:

El sistema de Educacion Intercultural Bilingie, creado en 1988 promueve la
valoracion y recuperacion de las culturas y lenguas de las diversas
nacionalidades y pueblos indigenas a pesar de sus logros, todavia padece
problemas que van desde la falta de presupuesto a la interferencia de las
autoridades gubernamentales, el autor destaca el hecho de que los maestros se
limitan a impartir conocimientos y no completan el ciclo de aprendizaje que
consta de la produccion, reproduccion creacion, recreacion, validacion y
valoracion de los saberes de los propios pueblos indigenas y de la cultura

universal (parr.1).

Los docentes tomen en cuenta la ruta que hay que seguir a cada instante en el quehacer
educativo por lo cual el sistema de educacion intercultural Bilinglie dentro de su

metodologia contempla las siguientes fases.

Reconocimiento de lo que sabe o conoce el educando, el diagndstico de Lema, (2001
parr.9).
Conocimiento de nuevos aprendizajes por medio de la investigacion accion efectuada

por los educandos por medio de la guia del docente (Lema, 2001 parr.9).

Produccion es que el educando pone en préactica lo que aprendio planifica para demostrar
Lema, (2001 parr.10).

Reproduccion es el acto de volver a hacer mejorando la calidad de lo que ya hizo a ya

demostro el educando verifica los procesos desarrollados Lema, (2001 péarr.11).

Creacion es el momento en el cual el educando idea nuevas formas de demostrar, poner

en juego la imaginacion. Lema, (2001 parr.12).
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Recreacion el educando mejora la calidad de lo que ya cre6, supere cada vez, mejora los

procesos de realizacion. Lema, (2001 parr.13).

Validacion de lo que hizo el educando, lo pone a consideracion de la sociedad finalmente.
Lema, (2001 parr.14).

Valoracién

Es cuando el educando recibe la aprobacion de la sociedad, de lo que pudo
hacer. Esto se basa en los procesos intelectuales de entendimiento y
comprension de los conocimientos en combinacion con la practica con la
finalidad de que los alumnos sepan desenvolverse y reproducirlos en la vida real.
Afirma Lema, (2001 parr.15).

Conejo, (2008) cita cerca de una de las instituciones educativas interculturales bilingiies

mas reconocidas de la provincia de Cotopaxi:

Sistema de Escuelas Indigenas de Cotopaxi (SEIC): Este programa se inici6 en
1974 bajo el auspicio de religiosos salesianos del grupo de pastoral de
Zumbahua y Chucchilan con cobertura extendida en diversas comunidades a
mas de la provincia de Cotopaxi actualmente utilizan la lengua materna como
lengua principal de educacién y han formado maestros de las propias
comunidades. También han organizado proyectos productivos vinculados a la
educacion para el nivel medio cuentan con el colegio «Jatari Unancha» de

modalidad semipresencial (p.67).
De igual importancia SEEIC, (s.f.) define que la educacion intercultural bilingue es:

El Sistema Educativo Experimental Intercultural Cotopaxi es el fruto de un largo
proceso de lucha de los pueblos indigenas del Ecuador y que en el caso de
Cotopaxi se concreta, se consolida y se proyecta en la confluencia de cuatro
coyunturas historicos que impacta en las realidades de opresion, racismo y
exclusion que viven las comunidades indigenas, realidades de dominacién que
hoy por hoy se han vuelto mas compleja, aparentemente, se dialoga se llega a
acuerdos y por otro lado ejecutan politicas de estado que le lesionan las l6gicas

de las comunidades indigenas y campesinas (parr.1).

La Educacion Intercultural Bilingle, debe ser comprendida desde un enfoque histérico
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de lucha de los Pueblos y Nacionalidades Indigenas, pero mas alla de eso, se debe
considerar las intenciones de aquella lucha, porque no se busca tan solo la igualdad de
derechos, sino que se comprenda su diversidad cultural en todos sus elementos subjetivos
y objetivos para de esa manera fortalecer su KAWSAY (CULTURA) una vez
comprendido este objetivo se podra plantear una estructuracién de un estado plurinacional

0 que exista el respeto a este reconocimiento constitucional.

Las luchas y resistencias sociales siempre nacen desde una educacion y para la educacion
y cabe sefialar que tiene un inicio en la historia del Ecuador como lo plantea el autor, pero
lamentablemente no existe un planteamiento concreto y practico de soluciones a esta
problemética social y étnica hasta que se logre brindar respuestas a estas demandas
siempre existiran propuestas de investigacion, luchas sociales, criticas y diferentes

aportes en los diferentes espacios.
7.2.13. MOSEIB
Ministerio de Educacion del Ecuador, (2013) define que:

La Secretaria del Sistema de Educacion Intercultural Bilingle implementa el
Modelo del Sistema de Educacion Intercultural Bilinglie (MOSEIB) este es un
modelo educativo elaborado por las nacionalidades y pueblos indigenas para el
ejercicio pleno de sus derechos y la vigencia de sus sabidurias ancestrales
permite fortalecer la calidad de la educacion con pertinencia cultural y
lingtistica a fin de desarrollar las habilidades y destrezas cognitivas,
psicomotrices y afectivas de los estudiantes de nacionalidades y pueblos en las
instituciones educativas interculturales bilingtes el Ecuador, es un pais
multilingle y plurinacional, en el que cohabitan las nacionalidades: Awa, Epera,
Chachi, Tsa’chi, Kichwa, A’i (Cofan), Pai (Secoya), Bai (Siona), Wao, Achuar,
Shiwiar, Shuar, Sapara y Andwa debido a su existencia y el derecho
consuetudinario, cada nacionalidad tiene derecho a contar con su propia
educacion, estas nacionalidades conviven con los descendientes de las culturas:
Valdivia, Huancavilca, Manta, Yumbo; y, los pueblos Afroecuatoriano,
Montubio y Mestizo (p.13).

El modelo educativo MOSEIB dentro de la Educacion Intercultural Bilingtie no es puesto

en préactica por las diferentes causas, los cuales son evidenciados por la falta de docentes
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bilingles que sepan hablar, entender, leer y escribir en el idioma kichwa debido a esto se
puede apreciar que los dicentes de la parroquia Guangaje no se comunican en el idioma
kichwa con los docentes y esto genera pérdida de la identidad cultural, por otro lado, el
estado ha establecido pocos docentes kichwa hablantes razon por la cual, existe la
debilidad en los establecimientos educativos de EIB por otro lado, educadores hispanos
con nombramiento del Sistema Educativo Hispano no coordinan ni consideran el idioma
kichwa y el cumplimiento de la jurisdiccion de la educacién intercultural bilingie, por lo
tanto, se busca el desempefio y practica de la vigencia del MOSEIB de la misma manera
el Titulo VIII de su Reglamento dispone la forma de implementacion del Sistema de

Educacion Intercultural Bilingue.
7.2.14. La ensefianza
Segun Rodriguez, (2010) expresa que:

Los primeros sistemas de educacion conocidos se basaban en la ensefianza de la
religion y las tradiciones de los pueblos dentro de este periodo de la educacién
podemos encontrar al antiguo Egipto y los paises del Lejano Oriente, las
escuelas comenzaron a ensefiar los principios de la escritura, ciencias,
matematicas y arquitectura la mayor parte de la educacion estaba en las manos
de los sacerdotes la educacion se centraba en la filosofia, la poesia y la religion,
de acuerdo con las ensefianzas de Confucio, Lao-tse y otros fildsofos (p.37).

De igual importancia Rosa, (2010) define que:

Los métodos de ensefianza mas antiguos se encuentran en el antiguo oriente:
India, China, Persia, Egipto, asi como en la Grecia antigua tienen un objetivo
comun, el paralelismo entre estas naciones radica en que la ensefianza se basa en

la religion y en las tradiciones (parr.4).
De esta manera, Bembibre, (2009) argumenta que:

La ensefianza es una de las actividades y practicas mas nobles que desarrollé el
ser humano en diferentes instancias de su vida la misma implica el desarrollo de
técnicas y metodos de variado estilo que tienen como objetivo el pasaje de
conocimiento, informacion, valores, y actitudes desde un individuo hacia otro

(parr.1).
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Mientras que Friday, (2016) estipula que:

La ensefianza es una actividad realizada conjuntamente mediante la interaccion
de cuatro elementos: uno o varios profesores o docentes o facilitadores, uno o
varios alumnos o discentes, el objeto de conocimiento, y el entorno educativo o

mundo educativo donde se ponen en contacto a profesores y alumnos (parr.2).

De este modo, en palabras de Palacios, (2019) manifiesta que:

Son cinco los elementos que constituyen el proceso de ensefianza.

a.

b.

Personal docente o ensefiante que muestra algo

Acto docente mediante el cual la persona que ensefia lleva a cabo el proceso de

ensefianza
Método de ensefianza, es decir, procedimiento mediante el que se realiza el

proceso
Objeto 0 materia que se ensefia
Persona a la que se ensefia

En este sentido la ensefianza es un proceso fundamental en donde el docente debe
ser una guia para impartir la clase y el educando no debe ser pasivo si no critico
Palacios (2019 p. 54).

Por ello, es importante que el proceso de ensefianza sea impartido en el idioma ancestral

kichwa, sobre todo en los pueblos indigenas, debido que esta reconocido oficialmente

como la segunda lengua oficial del Ecuador, de esta manera los educadores deben

implementar recursos, métodos, estrategias y técnicas variadas para el desarrollo de una

clase en el idioma kichwa en los pueblos indigenas.

7.2.15. El aprendizaje

Para Pérez y Gardey, (2008)

Se denomina aprendizaje al proceso de adquisicion de conocimientos,
habilidades, valores y actitudes, posibilitado mediante el estudio, la ensefianza o
la experiencia dicho proceso puede ser entendido a partir de diversas posturas, lo
que implica que existen diferentes teorias vinculadas al hecho de aprender la
psicologia conductista, por ejemplo, describe el aprendizaje de acuerdo con los

cambios que pueden observarse en la conducta de un sujeto (parr.2).


http://i3campus.co/CONTENIDOS/wikipedia/content/a/profesor.html
http://i3campus.co/CONTENIDOS/wikipedia/content/a/conocimiento.html
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De acuerdo con Pérez, (2021) determina que:

Es un proceso a través del cual los seres humanos obtienen ciertas habilidades
al asimilar una informacion. La formacion puede alcanzarse como resultado de
los estudios, la experiencia, la observacion o el razonamiento el término
aprendizaje nace del latin «aprehendivus» que significa “Aprendiz”

y «appréhendére» que significa “Aprender (parr.2).

Por lo tanto, La Federacion de Ensefianza, (2009, citado por Hergenhahn,1976)

define el:

Aprendizaje como “un cambio relativamente permanente en la conducta o en su
potencialidad que se produce a partir de la experiencia y que no puede ser
atribuido a un estado temporal somatico inducido por la enfermedad, la fatiga o

las drogas (parr.1).

El aprendizaje de los estudiantes de los pueblos indigenas debe partir desde la
experiencia, es decir desde sus costumbres, tradiciones y sobre la adquisicién de
conocimiento debe ser en el idioma kichwa, para que el alumno tenga la facilidad de
construir el tema de clase por si mismo de hecho, el estudiante para el encuentro de clase
debe realizar distintos recursos como audiovisuales, concretos y reales para un

aprendizaje significativo y critico.
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8. PREGUNTAS CIENTIFICAS

e ;Cuales son los fundamentos cientificos y conceptuales asociadas a la identidad
cultural mediante el idioma kichwa como valor en el proceso de ensefianza

aprendizaje a través de la revision bibliografica?

e ;Qué disefio metodoldgico es empleado para la realizacion del proyecto acerca de
la identidad cultural mediante el idioma kichwa como valor en el proceso de

ensefianza -aprendizaje?

e ;Cuél es el medio apropiado o instrumento para difundir la interculturalidad en
kichwa y espafiol para fortalecer la identidad cultural en el proceso de ensefianza

aprendizaje?

9. METODOLOGIA
9.1. Paradigma

9.1.1. Positivista
El paradigma en el que se sostiene esta investigacion es el positivista, pues busca
demostrar cual es el valor que representa el manejo del idioma kichwa en los procesos de
ensefianza aprendizaje que se aplican a los estudiantes de sexto grado paralelo “A” de la
Unidad Educativa Guangaje en el cantdn Pujili, provincia de Cotopaxi. EI componente
de verificacion que exige este paradigma se canaliza mediante la aplicacion de
instrumentos cuantitativos como la encuesta para hacer posible una medicion a traves de
la tabulacion de resultados obtenidos en el grupo que constituye el objeto de esta

investigacion respecto al valor que tiene en ellos el manejo del kichwa.

9.2. Enfoque

9.2.1. Enfoque cuantitativo
El proyecto pertenece a una investigacion de orden cuantitativo, en donde se recoge
informacion a los educandos, docentes y padres de familia, la misma que se resolvid y se
dispuso de hallazgos sobre la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor
en el proceso de ensefianza aprendizaje. De igual manera se dispone de resultados de los
instrumentos aplicados a los estudiantes de sexto grado paralelo “A” quienes conforman
la Unidad Educativa “Guangaje”. El objeto de estudio, se procesan los datos para

tabulacién y entrega de resultados.
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9.3. Tipo de investigacion
9.3.1. Investigacion de campo

La investigacion de campo se desarroll6 en la Unidad Educativa Guangaje. El
acercamiento con los actores involucrados estuvo mediado por una autorizacion formal
por parte del director, quien informo a los estudiantes y padres de familia de los propositos
investigativos de mi presencia en la institucion. La boleta de encuesta fue aplicada en
distintos momentos a los alumnos, docentes y padres de familia. Los datos recopilados
fueron tabulados e ingresados al programa Excel para generar graficos que muestran los

resultados de manera més didactica para facilitar su lectura y comprension.

9.3.2. Investigacion documental
La investigacion sustenta con fundamentos tedricos-conceptuales basados en la busqueda,
hemerografica y andlisis de informacion bibliogréfica de libros, revistas, articulos
cientificos, periodicos de diversos repositorios digitales investigativos que coopera con
abundantes conocimientos, por consiguiente, proporcionar un enfoque sistematico acerca
de la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el proceso de

ensefianza aprendizaje.
9.3.3. Investigacion descriptiva

Tras la aplicacion del instrumento de la boleta de encuesta y el analisis e interpretacion
de los datos obtenidos en el trabajo de campo se conoce que entre los estudiantes y los
padres de familia hay una practica permanente por mantener vivo el idioma kichwa entre
sus hijos y familiares, asi como del uso de sus atuendos tradicionales. En el caso de los
maestros de la Unidad Educativa Guangaje se identifica que no hacen uso de los
instrumentos pedagdgicos disefiados para fortalecer la practica del idioma kichwa en los
entornos educativos para promover practicas interculturales. De su parte, los estudiantes
muestran predisposicion para conservar el idioma kichwa en las interacciones entre
comparieros y familiares, no asi con sus maestros, con quienes interacttian frecuentemente
en espafiol. Una practica cultural que se conserva entre los estudiantes es la participacién

en la pampa mesa como una forma de convivencia comunitaria.
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9.4. Método
9.4.1. Método deductivo

La interculturalidad, como un conjunto de relaciones en las que interactian grupos
culturales diferentes, es un aspecto consagrado en la Constitucion de la Republica del
Ecuador. Tomo como punto de partida esa premisa general para sefialar que, la
interculturalidad y sus intercambios son observados y estudiados de manera particular en
la Unidad Educativa Guangaje a través de las relaciones establecidas entre los actores
involucrados en el proceso de ensefianza aprendizaje en esta institucion; y de los padres
de familia en las interacciones mas cercanas y cotidianas sobre el valor que tiene el idioma
kichwa en las practicas de preservacion cultural y de intercambio intercultural entre

estudiantes, docentes y padres de familia.
9.5. Técnicas e instrumentos utilizados para la recoleccion de la informacion

La investigacion es del enfoque cuantitativo, para la cual se aplicé la boleta de encuesta
para docentes, estudiantes y padres de familia respectivamente.

9.5.1. Boleta de encuesta

Para docentes, padres de familia y estudiantes de sexto afio de basica de la Unidad
Educativa “Guangaje”, se aplicd una boleta de encuesta con 10 preguntas, misma que
interpreto, grafic y realizo su correspondiente andlisis: Todo ello mediante el Microsoft
Excel.

9.6. Poblacioén

La poblacion de la presente investigacion esta integrada por los docentes y estudiantes de
sexto afio de Educacion Basica de la Unidad Educativa “Guangaje”, ademas de ello se ha
considerado parte clave de la investigacion a los padres de familia de la institucion

educativa.

A continuacién, se muestra el nimero y descripcién de la poblacion de estudio de la

investigacion:
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Tabla 2

Poblacién de estudio

Descripcion N.°
Docentes 10
Estudiantes 37
Padres de familia 10
Total 57

Nota: Actores educativos

De acuerdo con la tabla anterior, en total de poblacién es de 57 personas, es decir es una poblacion

finita puesto que conocemos con exactitud la cantidad de elementos que posee la poblacidn.

10. ANALISIS DE LOS RESULTADOS

La investigacion tiene el enfoque cuantitativo, para lo cual se considerd la aplicacién de
instrumentos: Una boleta de encuesta dirigida a los docentes, padres de familia, y estudiantes de

sexto afio de bésica del paralelo “A”.
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BOLETA DE ENCUESTA PARA LOS DOCENTES DE LA UNIDAD
EDUCATIVA “GUANGAJE”

Estimados docentes:

Reciban un cordial saludo por parte de la investigadora, estudiante de la carrera de

Educacion Basica de la Universidad Técnica de Cotopaxi, Extension Pujili.

Docentes, se agradece la predisposicion para responder esta encuesta relacionado con el
tema: “La identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el proceso de
ensefianza- aprendizaje”. Dicha informacion sera utilizada solo para el trabajo

investigativo, y se mantendré confidencialidad.

Objetivo: Fortalecer la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el

desarrollo del proceso de ensefianza- aprendizaje en la institucion educativa “Guangaje”
Instrucciones: Marque con una X el 1 si es siempre, el 2 si es A veces y el 3 si es Nunca.
10.1. Procesamiento de datos

Para el procesamiento de los datos cuantitativos de la boleta de encuesta, en su
interpretacion, grafica y analisis se tomd en cuenta las respuestas del cuestionario

aplicado a los docentes de la Unidad Educativa “Guangaje”
10.1.1. Interpretacion, gréafica, discusion y analisis

La boleta de encuesta fue aplicada a los docentes de la unidad Educativa “Guangaje” con
la finalidad de fortalecer la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor
en el desarrollo del proceso de ensefianza- aprendizaje en la institucion educativa

“Guangaje” sus respuestas se puntualizan a continuacion.
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Indicador 1. Fortalece el idioma kichwa

Tabla 3 Fortalece el idioma kichwa

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 4 40%

A veces 3 30%
Nunca 3 30%

Total 10 100%

Fuente: Docentes

Gréfico 1 Fortalece el idioma kichwa

W Siempre
M A veces

m Nunca

Fuente: Docentes

Discusidn y analisis

Los docentes de la Unidad Educativa “Guangaje”, en un numero de 4 investigados que
representan el 40%, afirman que: siempre fortalece el idioma kichwa mientras que 3
docentes que corresponde al 30%, sefialan que a veces fortalece el idioma kichwa y de la
misma manera el 3 de docentes que equivale 30%, marcan que nunca fortalece el idioma

kichwa.

De esta forma se evidencia negativamente el interés de los docentes acerca del idioma
kichwa, la cual, los dicentes pueden dejar de comunicarse en el idioma kichwa con sus

familiares y esto puede ocasionar la pérdida de la identidad cultural.



Indicador 2. Respeta el uso de la vestimenta de la parroquia Guangaje.

Tabla 4 Respeta el uso de la vestimenta de la parroquia Guangaje

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 7 70%

A veces 3 30%
Nunca 0 0%

Total 10 100%

Fuente: Docentes

Gréfico 2 Respeta el uso de la vestimenta propia de la parroquia Guangaje

Discusidn y analisis

Fuente: Docentes

H Siempre
= A veces

® Nunca
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Con relacion al segundo indicador acerca del respeto el uso de la vestimenta de la

parroquia Guangaje, en un nimero de 7 docentes que corresponde el 70% indican que

siempre respetan la vestimenta de la parroguia Guangaje, mientras que los 3 docentes que

figuran el 30% afirman que a veces respetan el uso de la vestimenta de la dicha parroquia

mencionada.

En referencia a esos resultados, es importante que los docentes tengan el conocimiento

sobre la identificacion de los estudiantes que pertenecen a las comunidades indigenas, por

lo tanto, cuentan con un numero mayor de los docentes que se respeta el uso de la

vestimenta.
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Indicador 3. Utiliza instrumentos y apoyo pedagogico (libros en kichwa) en la
institucion educativa Guangaje.

Tabla 5 Utiliza instrumentos y apoyo pedagdgico (libros en kichwa) en la institucion educativa
Guangaje

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 1 10%

A veces 7 70%
Nunca 2 20%

Total 10 100%

Fuente: Docentes

Grafico 3 Utiliza instrumentos y apoyo pedagégico (libros en kichwa) en la institucion
educativa Guangaje

W Siempre
W A veces

m Nunca

Fuente: Docentes

Discusidn y analisis

En el indicador 3 de los 10 docentes encuestados, en un dato de 1 que pertenece al 10%
define que siempre utiliza instrumentos y apoyo pedagdgico (libros en kichwa) de modo
que, 7 docentes que proporciona el 70% responden que a veces implementan instrumentos

y apoyo pedagdgico (libros en kichwa) y 2 docente que representa el 20% mencionan que
nunca realizan instrumentos y apoyo pedagogico (libros en kichwa).

Con relacion a esta informacion, los encuestados utilizan instrumentos y apoyo
pedagdgico (libros en kichwa) en la institucion educativa Guangaje, es fundamental
mencionar que deben utilizar libros de kichwa dado, que esto permitira a cumplir lo que
establece la Constitucion de la Republica a utilizar el modelo de la MOSEIB.
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Indicador 4. Imparte sus horas clases en el idioma kichwa

Tabla 6 Imparte sus horas clases en el idioma kichwa

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 1 10%

A veces 3 30%
Nunca 6 60%

Total 10 100%

Fuente: Docentes

Grafico 4 Imparte sus horas clases en el idioma kichwa

m A veces

3
6 i M Siempre
60%

Nunca

Fuente: Docentes
Discusién y analisis
Del total de docentes encuestados, 1 persona que representan el 10% manifiestan que
siempre impartir sus horas clases en el idioma kichwa de modo que 3 docentes que son el

30% indican que a veces imparte sus horas clase en el idioma kichwa es decir 6 docentes

que equivale el 60% mencionan que nunca imparte sus horas clases en kichwa.

Por lo tanto, se evidencia que la mayoria de los docentes muestra poco interés a impartir
sus horas clases en el idioma kichwa, por ello, el ministerio de educacion debe establecer
docentes que sepan hablar, escribir, entender en el idioma kichwa para que no aumente el

porcentaje de la pérdida de la identidad cultural.
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Indicador 5. Utiliza técnicas, métodos y estrategias para la ensefianza de la lengua

kichwa

Tabla 7 Utiliza técnicas, métodos y estrategias para la ensefianza de la lengua kichwa

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 2 20%

A veces 1 10%
Nunca 7 70%

Total 10 100%

Fuente: Docentes

Gréfico 5 Utiliza técnicas, métodos y estrategias para la ensefianza de la lengua kichwa

Discusion y analisis

Fuente: Docentes

W Siempre
® Aveces

Nunca

En relacién con el indicador cinco sobre de utiliza técnicas, métodos y estrategias para la

ensefianza de la lengua kichwa, 2 docentes que corresponde el 20% marcan que siempre

utilizan técnicas, métodos y estrategias para la ensefianza de la lengua kichwa por otro

lado el docente que figura el 10% detalla que a veces utiliza técnicas, métodos y

estrategias para la ensefianza de la lengua kichwa y que el 7 de 70% de docentes sefialan

gue nunca utiliza técnicas, métodos y estrategias para la ensefianza de la lengua kichwa.

Analizados estos datos, se deduce que no toma mucha importancia utilizar métodos y

estrategias para la ensefianza de la lengua kichwa y esto presenta una debilidad que

desvaloriza el idioma kichwa y es necesario de suma urgencia a docentes bilingues.
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Indicador 6. Realiza capacitaciones para el fortalecimiento de la identidad cultural

Tabla 8 Realiza capacitaciones para el fortalecimiento de la identidad cultural

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 1 10%

A veces 1 10%
Nunca 8 80%

Total 10 100%

Fuente: Docentes

Graéfico 6 Realiza capacitaciones para el fortalecimiento de la identidad cultural

10%

1 i
8 10% mSiempre
80% W A veces

Nunca

Fuente: Docentes
Discusion y analisis
El indicador 6 acerca de realiza capacitaciones para el fortalecimiento de la identidad
cultural, en un nidmero de 1 que representa el 10% revela que siempre realiza
capacitaciones para el fortalecimiento de la identidad cultural mientras que 1 docentes
que figura el 10% afirma que a veces realiza capacitaciones para el fortalecimiento de la

identidad y 8 docentes con su valor el 80% definen que nunca realizan capacitaciones

para el fortalecimiento de la identidad.

Se evidencia que los docentes de la unidad educativa “Guangaje” desconocen el tema de
las realizaciones de capacitaciones para el fortalecimiento de la identidad cultural, de esta
manera, recomendar que busquen programas que ayude a los educandos a concientizar y

valorar sus rasgos étnicos.
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Indicador 7. Disefia actividades académicas para recuperar y fortalecer la

identidad cultura

Tabla 9 Disefia actividades académicas para recuperar y fortalecer la identidad cultural

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 1 10%

A veces 4 40%
Nunca 5 50%

Total 10 100%

Fuente: Docentes

Grafico 7 Disefa actividades académicas para recuperar y fortalecer la identidad cultural

Discusidn y analisis

Fuente: Docentes

W Siempre
A veces

1 Nunca

De los 10 docentes encuestados 1 docente con el valor de 10% sefiala que siempre disefia

actividades académicas para recuperar y fortalecer la identidad cultural, por otra parte, 4

docentes que son el 40% responden que a veces disefia actividades académicas para

recuperar y fortalecer la identidad cultural, ademas el 5 que equivale el 50% afirman que

nunca disefian actividades académicas para recuperar y fortalecer la identidad cultural.

Con el analisis de estos resultados, se puede inferir que no existe un porcentaje de

igualdad en disefiar actividades académicas para recuperar y fortalecer la identidad

cultural en la unidad educativa “Guangaje”.



Indicador 8. Se comunican en el idioma kichwa con sus estudiantes

Tabla 10 Se comunican en el idioma kichwa con sus estudiantes

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 1 10%

A veces 1 10%
Nunca 8 80%

Total 10 100%

Fuente: Docentes

Grafico 8 Se comunican en el idioma kichwa con sus estudiantes

Discusion y analisis

Fuente: Docentes

M Siempre
M A veces

Nunca
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En nimero de datos 1 que equivale el 1% han respondido que siempre se comunican en

el idioma kichwa con sus estudiantes, mientras en datos numeérica 1 que figura el 1% ha

mencionado que a veces y los 8 docentes que corresponden al 80% han respondido que

nunca.

Una vez obtenido el andlisis de datos por parte de los encuestados se deriva la falta de

dedicacion en los docentes a comunicar en el idioma kichwa con sus estudiantes, debido

que no son docentes bilingties y tienen poco conocimiento de la estructura gramatical y

vocabulario de la lengua kichwa.
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Indicador 9. La educacion intercultural bilingtie contribuye al fortalecimiento de

la identidad de los pueblos indigenas.

Tabla 11 La educacion intercultural bilingue contribuye al fortalecimiento de la identidad de

los pueblos indigenas

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 6 60%

A veces 2 20%
Nunca 2 20%

Total 10 100%

Fuente: Docente

Grafico 9 La educacion intercultural bilingte contribuye al fortalecimiento de la identidad de

los pueblos indigenas

Discusién y analisis

Fuente: Docentes

M Siempre
M A veces

m Nunca

De un total de 10 facilitadores encuestados, 6 que representa el 60% responden que

siempre la educacion intercultural bilingtie contribuye el fortalecimiento de la identidad

de los pueblos indigenas, por otro lado, 2 docentes que corresponde el 20% afirma que a

veces y el 2 con el valor 20% sefialan que nunca.

El mayor porcentaje de los docentes expresan que siempre la educacion intercultural

bilinglie contribuye al fortalecimiento de la identidad de los pueblos indigenas puesto que

los docentes bilingiies promueven la valoracion de la identidad y cultura de uno mismo.
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Indicador 10. Realiza la integracion de la pampa mesa en el curso

Tabla 12 Realiza la integracién de la pampa mesa en el curso

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 2 20%

A veces 4 40%
Nunca 4 40%

Total 10 100%

Fuente: Docentes

Gréfico 10 Realiza la integracion de la pampa mesa en el curso

M Siempre
A veces

= Nunca

Fuente: Docentes

Discusion y analisis
Del 100% de docentes encuestados 2 que corresponde al 20% mencionan que siempre

realizan la integracion de la pampa mesa en el curso, de modo que 4 que es el 40%

establece que a veces y 4 que es igual a 40% exponen que nunca.

La menor cantidad de los docentes encuestados coinciden que desconocen realizar la
integracion de la pampa mesa, dado que menosprecian compartir un espacio en donde

exista una verdadera riqueza cultural y la igualdad social de la parroquia Guangaje.
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BOLETA DE ENCUESTA PARA ESTUDIANTES DE LA UNIDAD EDUCATIVA
“GUANGAJE”

Reciba un cordial saludo por parte de la investigadora, estudiante de la carrera de

Educacién Basica de la Universidad Técnica de Cotopaxi, Extension Puijili.

Estudiante, se agradece la predisposicidn para responder esta encuesta relacionado con el
tema: “La identidad cultural mediante el idioma kichwa” Dicha informacion sera utilizada

solo para el trabajo investigativo y se mantendra confidencialidad.

Objetivo: Fortalecer la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el

desarrollo del proceso de ensefianza- aprendizaje en la institucion educativa “Guangaje”
Instrucciones: Marque con una X el 1 si es siempre, el 2 si es A veces y el 3 si es Nunca.
10.2. Procesamiento de la informacion

Para el procesamiento de los datos cuantitativos de la boleta de encuesta, en su
interpretacion grafica y de andlisis se tomd en cuenta las respuestas del cuestionario

aplicado a los estudiantes del sexto afio de basica de la Unidad Educativa “Guangaje”

10.2.1. Interpretacion, gréfica, discusion y anélisis

La boleta de encuesta fue aplicada a los estudiantes de sexto Afio de Educacién Basica,
paralelo “A”, de la Unidad Educativa “Guangaje”, con el fin de fortalecer la identidad
cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el desarrollo del proceso de

ensefianza- aprendizaje y sus respuestas se especifican a continuacion.
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Indicador 1. Se identifica indigena

Tabla 13 Se identifica indigena

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 30 81%

A veces 5 14%
Nunca 2 5%

Total 37 100%

Fuente: Estudiantes

Graéfico 11 Se identifica indigena

m Siempre
A veces

Nunca

Fuente: Estudiantes

Discusion y analisis
De un total del 100%, el 81% de los estudiantes encuestados respondieron que siempre

se identifican indigenas, mientras que el 14% contestaron a veces y el 5% expresan que

nunca.

Analizados estos datos, es importante que los estudiantes no olviden su descendencia,
dado que esto permite seguir fortaleciendo la identidad cultural dentro de los

establecimientos educativos.
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Indicador 2. Recibe la asignatura del idioma kichwa

Tabla 14 Recibe la asignatura del idioma kichwa

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 1 3%

A veces 1 3%

Nunca 35 94%

Total 37 100%

Fuente: Estudiantes

Gréfico 12 Recibe la asignatura del idioma kichwa

! W Siempre

A veces

Nunca
35
94%

Fuente: Estudiantes

Discusion y analisis
Seguln datos obtenidos por medio de las encuestas el 3% de los dicentes expresan que

siempre reciben la asignatura del idioma kichwa al igual que el 3% contestaron que a

veces y el 94%manifiestan que nunca reciben la asignatura del idioma kichwa.

En relacion con esta valoracion de la informacion se puede apreciar de que la asignatura
del idioma kichwa, es menospreciada por el equipo docente, al ser una lengua propia de
interrelacion de las personas de las comunidades rurales y eso denota de que los mismos
educadores permiten a que se vayan desprendiéndose de la pobreza porque

lamentablemente el indigena representa esa cualidad.



Indicador 3. Mantiene las tradiciones culturales dentro y fuera de su unidad

educativa

Tabla 15 Mantiene las tradiciones culturales dentro y fuera de su unidad educativa

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 30 81%

A veces 6 16%
Nunca 1 3%

Total 37 100%

Fuente: Estudiantes

Graéfico 13 Mantiene las tradiciones culturales dentro y fuera de su unidad educativa

Discusion y analisis

6
16%

Fuente: Estudiantes

W Siempre
A veces
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De un total del 100% que corresponden al 81% responden que siempre mantienen las

tradiciones culturales dentro y fuera de su unidad educativa, mientras que 6 que es igual

a 16% contestan que a veces y el 1 que es el 3% afirma que nunca mantienen las

tradiciones culturales dentro y fuera de su unidad educativa.

La educacion debe ser la impulsora de la valoracion de la cultura, pero sin embargo se

puede apreciar gque existe un descuido por parte de los educadores ya que un porcentaje

asi sea minimo inician a desconocer su identidad y en una comunidad indigena no deberia

suceder aquello y eso manifiesta que en un futuro incrementa el porcentaje de la

desvalorizacion cultural en los sectores rurales.



Indicador 4. Has recibido burlas, criticas o rechazo por sus costumbres o por

llevar una indumentaria propia de su comunidad

Tabla 16 Has recibido burlas por llevar una indumentaria propia de su comunidad

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 33 89%

A veces 2 6%

Nunca 2 5%

Total 37 100%

Fuente: Estudiantes

Gréfico 14 Has recibido burlas, por llevar una indumentaria propia de su comunidad

Discusion y analisis

Fuente: Estudiantes

| Siempre
A veces

Nunca
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El 89% afirman que siempre han recibido burlas, criticas o rechazo por sus costumbres o

por llevar una indumentaria propia de su comunidad, mientras que 6% sefialan a veces y

el 5% nunca han recibido burlas, criticas o rechazo por sus costumbres o por llevar una

indumentaria propia de su comunidad.

El mayor porcentaje de los estudiantes concuerdan de que han recibido burlas, criticas o

rechazo por sus costumbres o por llevar una indumentaria propia de su comunidad, debido

que los docentes no reciben capacitaciones sobre el tema de valorar los elementos

culturales de los estudiantes del establecimiento educativa “Guangaje” y esto significa

que en un futuro incrementara el porcentaje de la desvalorizacion cultural.
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Indicador 5. Sigue aprendiendo el idioma kichwa

Tabla 17 Sigue aprendiendo el idioma kichwa

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 32 86%

A veces 5 14%
Nunca 0 0%

Total 37 100%

Fuente: Estudiantes

Gréfico 15 Sigue aprendiendo el idioma kichwa

W Siempre
A veces

Nunca

Fuente: Estudiantes

Discusidn y analisis
Una vez tabulados los datos de las encuestas se puede observar que el 86% respondieron

que siempre estan aprendiendo el idioma kichwa, mientras que el 14% sefialaron que a

VeCes.

El mayor porcentaje de estudiantes estan en constante interrelacion en el idioma kichwa
en las diferentes actividades cotidianas que se presentan en la comunidad, pero también
al ser una colectividad netamente kichwa hablante no deberia existir ningin porcentaje
gue no se exprese en esta lengua, ya que ahi se puede apreciar que existe una fuerte
acogida de las formas de vida ajena a su identidad y se debe trabajar desde la educacion

en estos aspectos y debilidades.



56

Indicador 6. Realiza programas de convivencia y fortalecimiento de identidad

cultural

Tabla 18 Realiza programas de convivencia

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 27 73%

A veces 9 24%
Nunca 1 3%

Total 37 100%

Fuente: Estudiantes

Grafico 16 Realiza programas de convivencia y fortalecimiento de identidad cultural

Discusion y analisis

Fuente: Estudiantes

W Siempre
A veces

Nunca

El 73% de los estudiantes encuestados respondieron que realizan programas de convivencia

y fortalecimiento de identidad cultural, el 24% expresaron que a veces y el 3% contestaron

que nunca.

Al tabular los datos de las encuestas realizadas a los estudiantes se detectdé de manera

positiva en realizan programas de convivencia y fortalecimiento de la identidad cultural

y se denota que los padres impulsan a que los hijos realicen diferentes programas de

convivencia, ya que para su comunidad es esencial mantener y fortalecer su identidad

cultural.
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Indicador 7. Entrega los textos escolares escritos en el idioma Kichwa

Tabla 19 Entrega los textos escolares escritos en el idioma Kichwa

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 0 0%

A veces 0 0%

Nunca 37 100%
Total 37 100%

Fuente: Estudiantes

Graéfico 17 Entrega los textos escolares escritos en el idioma Kichwa

Siempre
H A veces

® Nunca

Fuente: Estudiantes

Discusion y analisis
El 100 % de los dicentes encuestado respondieron que nunca entregan los textos escolares

escritos en el idioma Kichwa.

El mayor porcentaje de los estudiantes de la Unidad Educativa Guangaje responden de
manera negativa que nunca entregan los textos escolares escritos en el idioma Kichwa.
De modo que el ministerio de educacion no asegura el desarrollo educativo, linglistico,

pedagdgico y de entornos con pertinencia cultural.
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Indicador 8. Se comunica en el idioma kichwa con sus comparieros

Tabla 19 Se comunica en el idioma kichwa con sus comparieros

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 35 95%

A veces 2 5%

Nunca 0 0%

Total 37 100%

Fuente: Estudiantes

Gréfico 18: Se comunica en el idioma kichwa con sus comparfieros

W Siempre
A veces

Nunca

Fuente: Estudiantes

Discusidn y analisis
Del 100% de los estudiantes encuestados el 95% respondieron que siempre se comunican

en el idioma kichwa con sus compafieros, el 5% afirman que a veces.

Al realizar el respectivo andlisis de los resultados de las encuestas dirigidas a los
estudiantes se evidencia que siempre se comunican en el idioma kichwa con sus
compafieros, aquello es porque los dicentes son indigenas de las distintas comunidades y
tiene la confianza de comunicar en su lengua materna y de esta manera permite el

fortalecimiento de la lengua kichwa.
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Indicador 9. Realiza pampa mesa con los docentes

Tabla 20 Realiza pampa mesa con los docentes

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 10 31%

A veces 2 6%

Nunca 20 63%

Total 37 100%

Fuente: Estudiantes

Graéfico 19 Realiza pampa mesa con los docentes

Siempre

A veces

® Nunca

Fuente: Estudiantes

Discusidn y analisis
De los dicentes encuestados el 31% sefialaron que siempre realizan la pampa mesa con los

docentes mientras que 6% afirman a veces, y el 63% marcan que nunca.

Segun los datos obtenidos en las encuestas aplicadas existe falta de convivencia entre
educandos y docentes ya que se aprecia que el menor porcentaje no realizan pampa mesa
con los docentes a pesar de que sea una actividad tradicional indigena de su comunidad y

esto causa que los educandos dejen de alimentar los productos de la parroquia Guangaje.
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Indicador 10. Préactica la escritura en el idioma kichwa

Tabla 21 Préctica la escritura en el idioma kichwa

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 3 8%

A veces 30 81%
Nunca 4 11%

Total 37 100%

Fuente: Estudiantes

Grafico 20 Practica la escritura en el idioma kichwa

Siempre

A veces

30 m Nunca
81%

Fuente: Estudiantes
Discusion y analisis

El 8% de los estudiantes encuestados respondieron que siempre practican la escritura en
el idioma kichwa, mientras que el 81% afirman que a veces y el 8% sefialan que nunca.

Con esta informacion se evidencia que la mayoria de los estudiantes muestran poco
interés en la practica de la escritura en el idioma kichwa, por ello, dentro del
establecimiento educativo debe existir la asignatura del idioma kichwa y realizar
actividades como: poemas cortos, trabalenguas, poesias con el fin de aplicar diariamente

la escritura en el idioma kichwa.
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BOLETA DE ENCUESTA PARA PADRES DE FAMILIA DE LA UNIDAD
EDUCATIVA “GUANGAJE”

Reciba un cordial saludo por parte de la investigadora, estudiante de la carrera de

Educacién Basica de la Universidad Técnica de Cotopaxi, Extension Puijili.

Padres de familia, se agradece la predisposicion para responder esta encuesta relacionado
con el tema: “La identidad cultural mediante el idioma kichwa” Dicha informacion sera

utilizada solo para el trabajo investigativo, y se mantendra confidencialidad.

Objetivo: Fortalecer la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el

desarrollo del proceso de ensefianza- aprendizaje en la institucion educativa “Guangaje”
Instrucciones: Marque con una X el 1 si es siempre, el 2 si es A veces y el 3 si es Nunca.
10.3. Procesamiento de la informacion

Para el proceso de los datos cuantitativos de la boleta de encuesta, en su interpretacion,
grafica y analisis se tomd en cuenta las respuestas del cuestionario aplicado a los

estudiantes del sexto Afio de Bésica de la Unidad Educativa “Guangaje”.

10.3.1. Interpretacion, gréafica, discusion y anélisis

La boleta de encuesta fue aplicada a los estudiantes de sexto Afio de Educacién Basica,
paralelos “A” de la Unidad Educativa “Guangaje”, con el fin de fortalecer la identidad
cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el desarrollo del proceso de
ensefianza- aprendizaje en la institucion educativa “Guangaje”. Sus afirmaciones se

detallan a continuacioén.
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Indicador 1. Se comunica en el idioma kichwa en su hogar

Tabla 22 Se comunica en el idioma kichwa en su hogar

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 10 100%

A veces 0 0%

Nunca 0 0%

Total 10 100%

Fuente: Padres de familia

Grafico 21 Se comunica en el idioma kichwa en su hogar

Siempre

A veces

10 m Nunca
100%

Fuente: Padres de familia
Discusion y analisis
De las 10 encuestas realizadas, 10 padres de familia que presentan el 100% sefialan que
siempre se comunican en el idioma kichwa en su hogar.

Analizados estos datos, se infiere que siempre se comunican en el idioma kichwa en su
hogar. Para que los hijos no olviden la lengua materna se debe transmitir valores,

conocimientos ancestrales.
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Indicador 2. Se comunican en el idioma kichwa desde los primeros afos de vida

Tabla 23 Se comunican en el idioma kichwa desde los primeros afios de vida

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 10 100%

A veces 0 0%

Nunca 0 0%

Total 10 100%

Fuente: Padres de familia

Grafico 22 Se comunican en el idioma kichwa desde los primeros afios de vida

Siempre

A veces

10 ®m Nunca
100%

Fuente: Padres de familia

Discusién y analisis
El 100% de los pobladores encuestados expresan que siempre se comunican en el idioma

kichwa desde los primeros afios de vida.

Con relacion a esta informacion, se comunican en el idioma kichwa desde los primeros
anos de vida, son parte de la cultura para impulsar el conocimiento ancestral y tradiciones

de los pueblos indigenas.



Indicador 3. Mantiene los elementos culturales de su grupo étnico

Tabla 24 Mantiene los elementos culturales de su grupo étnico

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 9 90%

A veces 1 10%
Nunca 0 0%

Total 10 100%

Fuente: Padres de familia

Grafico 23 Mantiene los elementos culturales de su grupo étnico

Fuente: Padres de familia

Discusién y analisis
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De acuerdo con el total de encuestados, el 90% manifiestan que siempre mantienen los

elementos culturales de su grupo étnico, un 10% sefialan que a veces.

En referencia a esos resultados, el mayor porcentaje de los padres de familia mantienen

los elementos culturales de su grupo étnico, aquello es porque la descendencia del

indigena se caracteriza por la vestimenta y por el idioma kichwa y esto circula de boca en

boca, es decir de generacion a otra para prevenir la perdida de la identidad cultural.
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Indicador 4. Recibe conversaciones de la valoracion de la identidad cultural

Tabla 25 Recibe conversaciones de la valoracion de la identidad cultural

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 8 80%

A veces 1 10%
Nunca 1 10%

Total 10 100%

Fuente: Padres de familia

Grafico 24 Recibe conversaciones de la valoracion de la identidad cultural

Siempre

WA veces

8
80% Nunca

Fuente: Padres de familia

Discusion y analisis

Segln lo encuestado, acerca de las conversaciones de la valoracion de la identidad

cultural se obtuvo los siguientes resultados: Un 80% manifiestan que siempre, el 10%

afirman que a veces y el 10% sefialan que nunca.

Con el analisis de estos resultados se puede deducir que siempre reciben conversaciones

acerca de la valoracion de la identidad cultural debido que existen profesionales y ellos

son gquienes comparten conocimientos de la identidad.
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Indicador 5. Existe discriminacién o burla hacia sus hijos por parte de los docentes
al comunicar en el idioma kichwa

Tabla 26 Existe discriminacion o burla hacia sus hijos por parte de los docentes

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 7 70%

A veces 2 20%
Nunca 1 10%

Total 10 100%

Fuente: Padres de familia

Gréfico 25 Existe discriminacion o burla hacia sus hijos por parte de los docentes

Siempre
WA veces

Nunca
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70%

Fuente: Padres de familia
Discusién y analisis
Del 100% de los padres de familia encuestados el 80% respondieron que siempre existe

discriminacion o burla hacia sus hijos por parte de los docentes al comunicar en el idioma

kichwa, el 20% afirman que a veces, y el 10% mencionan que nunca.

De esta forma se evidencia negativamente el interés del idioma kichwa, de modo que
existe discriminacion o burla hacia sus hijos por parte de los docentes al comunicar en el
idioma kichwa, esto significa que a los docentes deben capacitar y leer la Constitucion de
la Republica articulos 23, 84,54. en donde menciona el tema del respeto de los derechos

y cultura de los pueblos indigenas.
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Indicador 6. Respeta la vestimenta que utiliza de su comunidad

Tabla 27 Respeta la vestimenta que utiliza de su comunidad

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 10 100%

A veces 0 0%

Nunca 0 0%

Total 10 100%

Fuente: Padres de familia

Gréfico 26 Respeta la vestimenta que utiliza de su comunidad

Siempre

W A veces

10 Nunca
100%

Fuente: Padres de familia
Discusidén y analisis
En cuanto a los resultados obtenidos, el 10 que equivale al 100% expresan que siempre
respetan la vestimenta que utiliza su comunidad.

En referencia a esos resultados, es importante el respeto de la vestimenta que utiliza su
comunidad, ya que el mayor porcentaje de los padres indigenas conocen cual es la
vestimenta de su grupo étnico, por ende, no es necesario desvalorizar algo que se les

identifica.
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Indicador 7. Utiliza medicinas ancestrales para sus hijos

Tabla 28 Utiliza medicinas ancestrales para sus hijos

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 7 70%

A veces 3 30%
Nunca 0 0%

Total 10 100%

Fuente: Estudiantes

Grafico 27 Utiliza medicinas ancestrales para sus hijos
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Nunca

Fuente: Estudiantes

Discusion y analisis
Del 100% de padres de familia encuestados, el 70% respondieron que siempre utilizan

medicinas ancestrales para sus hijos por otra parte el 30% afirman a veces.

Analizada la informacidn, se evidencia el alto grado de interés por parte de los padres de
familia que utilizan medicinas ancestrales para sus hijos, por ello, el establecimiento
educativo en conjunto con todos los actores puede crear un centro de medicinas

ancestrales para que asi valoren las plantas de las zonas rurales.
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Indicador 8. Le gustaria que sus hijos sigan aprendiendo el kichwa

Tabla 29 Le gustaria que sus hijos sigan aprendiendo el kichwa

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 10 100%

A veces 0 0%

Nunca 0 0%

Total 10 100%

Fuente: Estudiantes

Graéfico 28 Le gustaria que sus hijos sigan aprendiendo el kichwa

Siempre

W A veces

10 Nunca
100%

Fuente: Estudiantes
Discusion y analisis

De los padres se familia encuestados el 100% agregaron que siempre les gustaria que sus

hijos sigan aprendiendo el idioma kichwa.

Segun datos obtenidos en las encuestas aplicadas existe el mayor interes por parte de los
padres de familia, le gustaria que sus hijos sigan aprendiendo el idioma kichwa, debido
que no quieren perder los elementos culturales de su grupo étnico, asi mismo permite que
los hijos dentro de las instituciones educativas se comuniquen sin miedo en su lengua

materna.
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Indicador 9. Incentiva a sus hijos que valoren sus rasgos étnicos

Tabla 30 Incentiva a sus hijos que valoren sus rasgos étnicos

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 10 100%

A veces 0 0%

Nunca 0 0%

Total 10 100%

Fuente: Estudiantes

Graéfico 29 Incentiva a sus hijos que valoren sus rasgos étnicos

Siempre

WA veces

10 Nunca
100%

Fuente: Estudiantes
Discusion y analisis
Una vez tabulados los datos de las encuestas aplicadas en datos el 10 que representa al
100% definen que siempre incentiva a sus hijos que valoren sus rasgos étnicos.

Al analizar la tabulacion de datos de las encuestas se evidencia que los padres de familia
incentiven a sus hijos que valoren sus rasgos étnicos, aquello es porque se encargan de

guiar como se debe identificar dentro y fuera de la ciudad.



Indicador 10. Comparte pampa mesa con los docentes

Tabla 31 Comparte pampa mesa con los docentes

Alternativas Frecuencia Porcentaje
Siempre 5 50%

A veces 5 50%
Nunca 0 0%

Total 10 100%

Fuente: Estudiantes

Grafico 30 Comparte pampa mesa con los docentes

Discusion y analisis

Fuente: Estudiantes

W Siempre
A veces

Nunca
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En relacion con el indicador 10 sobre compartir pampa mesa con los docentes, el 50%

afirman que siempre, mientras que el 50 % sefialan que a veces.

La mitad de los padres de familia encuestados mencionan que siempre comparte pampa

mesa con los docentes y la otra mitad afirman que a veces, de tal modo los docentes

realizan esa convivencia de compartir sin menospreciar los productos que tienen en las

comunidades indigenas.
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La Unidad educativa “Guangaje” es una institucion educativa que estd ubicada en uno de
los sectores rurales de la parroquia Guangaje, perteneciente al canton Puijili, razén por la
cual la totalidad de los estudiantes son kichwa hablantes, por lo tanto se puede considerar
de que el idioma kichwa es un elemento cultural que identifica al estudiante como
perteneciente a un grupo étnico como es el indigena y es ahi donde la temética de la
identidad cultural juega un rol muy importante dentro del proceso de ensefianza

aprendizaje del educando.

En el analisis de la boleta de encuesta sobre la incidencia de la identidad cultural mediante
el idioma kichwa en el proceso de ensefianza aprendizaje de la Unidad Educativa
“Guangaje” se finaliza que la totalidad de docentes, menosprecian la identidad cultural
del grupo étnico indigena y esto estd aumentando el nimero de porcentaje en la

desvalorizacion de los elementos culturales en la parroquia “Guangaje”.

En el establecimiento educativo en donde se realizo el trabajo investigativo se pudo
constatar que el proceso de ensefianza aprendizaje mediante el idioma kichwa no es
considerado con el caracter de irrelevante para fortalecer la identidad cultural ya que los

docentes desvalorizan los elementos culturales de los indigenas.
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11. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

11.1. Conclusiones

La investigacion bibliografica permitid recabar la informacion necesaria para
fundamentar el proyecto investigativo, misma que tiene contenidos relevantes en
el marco de la identidad mediante el idioma kichwa como el valor en el proceso

de ensefianza aprendizaje.

Con laaplicacion de la boleta de encuesta a los actores involucrados en el proceso
de ensefianza aprendizaje de la Unidad Educativa Guangaje se identifico la
necesidad de docentes comprometidos a fortalecer la practica del idioma kichwa
a través del uso frecuente de libros escritos en ese idioma como una estrategia
para fortalecer la identidad cultural de los estudiantes de esta institucion. EI 10 %
de los docentes no se comunican en el idioma kichwa con sus estudiantes. El 30%
de los estudiantes se identifican indigenas y no olvidan su descendencia. En caso
de los padres de familia sefialan que existe discriminacion por parte de los
docentes marcan con un porcentaje de 70% y con un 90% mantienen los elementos

culturales de su grupo étnico.

La realizacion del folleto de interculturalidad en la lengua materna de los
estudiantes y también en espafiol proporcion6 un material pedagogico aplicable a
la realidad y las necesidades de la comunidad educativa, al igual que ayudé a la

mayor comprension en el tema de la identidad cultural.

11.2. Recomendaciones

Las autoridades y el cuerpo docente de la institucién educativa deben considerar
la importancia de la identidad cultural como una caracteristica propia de los
Pueblos Indigenas que se manifiestan en su modo de vida a partir y en la educacion

que reciben en Unidad Educativa “Guangaje”.

Los docentes deben procurar su autoformacion para identificar el valor de la
identidad cultural de sus estudiantes y los padres de familia y de este modo ser los
gestores de mecanismos que permitan ejercer la docencia con un componente
orientado a fortalecer la identidad cultural de los estudiantes de la Unidad

Educativa Guangaje.
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e Se recomienda que el folleto de interculturalidad empleado durante esta
investigacion sea socializado entre los alumnos y padres de familia, y sirva
también de insumo en el desarrollo de espacios de reflexion y analisis sobre la
importancia de las practicas educativas reconocidas en la Constitucion para
trabajar en procesos de valoracion y fortalecimiento cultural alejados de la

folclorizacion que actualmente presentan algunos de estos procesos.

12. IMPACTOS

El trabajo investigativo impactard a tener un buen resultado en la Unidad Educativa
“Guangaje” puesto que el equipo docente cambiara la metodologia de ensefianza,
utilizando el folleto de interculturalidad en espafiol y kichwa para fortalecer los elementos
culturales de la parroquia Guangaje y al ver los contenidos escritos en el idioma kichwa
los estudiantes tendrén la facilidad de leer, escribir y comunicar sin menospreciar de

quienes son.

Por otro lado, los docentes deben conocer la realidad de los estudiantes y considerar que
el proceso de ensefianza aprendizaje debe ser impartida en el idioma kichwa para que
desde ahi valoren sobre la identidad cultural y que al futuro ellos puedan reivindicar y

con ello no causar la ruptura de la identidad cultural.



13. PRESUPUESTO PARA LA PROPUESTA DEL PROYECTO

Tabla 32

Presupuesto para la elaboracion del proyecto
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PRESUPUESTO PARA LA ELABORACION DEL PROYECTO

Recursos Cantidad Unidad V. Unitario $ V. Total $
Equipos 0 0 0 0
Transporte y 1 2 1,50 3

salida de campo

Impresiones 10 37 0,25 9,25
Gastos varios 0 0 0 0

Otros recursos 0 0 0 0

TOTAL 12.25

Fuente: Investigadora
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14. PROPUESTA

Titulo de la propuesta: Folleto de intercultural para el proceso de ensefianza aprendizaje

de los nifios
14.1. Objetivos de la propuesta

e Fortalecer la identidad a través de un folleto intercultural en el proceso de
ensefianza aprendizaje en Sexto Grado de Educacion General Basica de la Unidad

Educativa “Guangaje” ubicada en la parroquia Guangaje del Canton Pujili.

e Facilitar el trabajo de los docentes entorno a la formacién de la identidad cultural
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14.2. Justificacion

Fortalecer la identidad cultural mediante el idioma kichwa en el proceso de ensefianza
aprendizaje es uno de los objetivos primordiales del establecimiento educativo
“Guangaje” y es un trabajo de compromiso para los docentes, por lo tanto, es importante
desarrollar la presente propuesta del folleto de interculturalidad en espafiol y kichwa;
aquello permitira a los educandos y docentes a que comprendan con facilidad los
contenidos escritos sobre la identidad cultural, la pluriculturalidad, la multiculturalidad,
los elementos culturales y la importancia de la cultura, misma que tiene las destrezas de

leer, escuchar y comprender en el idioma kichwa y espafiol.

En tal virtud, se necesita de docentes con compromiso que fortalezcan la debilidad
negativa acerca del idioma kichwa, el uso de la vestimenta que sefialan con un numero de
4 que equivale el 40%, ademas cabe mencionar que nunca utilizan el libro de kichwa,
razén por la cual sus horas clases no es impartida; de esta manera el 20 % emplea los
métodos Y estrategias para fortalecer la identidad cultural. Por consiguiente, desconocen
el tema de la realizacién de las capacitaciones ya que el 80% sefialan que nunca. También
es importante mencionar que el 10% de docentes nunca se comunican en el idioma kichwa
con sus estudiantes y el 20% coinciden que desconocen realizar la integracion de la pampa

mesa.

Por otro lado, es importante sefialar que el 30% de los estudiantes se identifican indigenas
y no olvidan de su descendencia, mientras que 3% afirman que no reciben la asignatura
en el idioma kichwa y es burlado por llevar sus indumentarias, debido que es
menospreciado por el equipo docente, en cuanto sus tradiciones, idioma el 30% siempre
mantienen en la practica. En definitiva, los padres de familia sefialan que existe
discriminacion por parte de los docentes marcan con un porcentaje de 70% y con un

90%mantienen los elementos culturales de su grupo étnico.



14.3. Componentes de la propuesta.

e Portada

e Indice

e Dedicatoria
e Prologo

e Contenidos

e Glosario
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14.4. Desarrollo de la propuesta

folleto de interculturalidad
para el proceso de ensenanza

aprendizaje de los ninos

Nombre de los
avtores:
Doris Olimpia
Tigasi Guanina.
Dt. Ravl Bolivar

Cardenas ﬁ
Quintana PhD ‘
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Dedicatoria

La presente propuesta se ha realizado con mucha
paciencia, para fortalecer la identidad cultural,
razn por la cual dedico a los estudiantes de la
Unidad Educativa “Guangaje” de la misma manera a
las personas més significativas en mi vida quienes
siempre estuvieron predispuestos para brindarme
toda su ayuda. Con todo el amor este trabajo lo

dedico a mi madre, a mis hermanas y hermanos.

Kay kamutaka tukuy shunkumanta fiukanchik warmi,
kari wawakunamanmi karani, fiukanchik maymantak
kashkata paykuna rikuchichun .

Chasnapash fiukanchik kichwa shimita, churayta,
takikunata, =~ makiruraykunata,  tushunakuna
fiawpaman winachichun

Chaymantaka fiukapak sumak sisa mamaman,
aylluman karani kay mishki kichwa shimita fiukaman

yachachishkamanta
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Prélogo

Si bien es cierto |a cultura de los pueblos indigenas
ha sido desvalorizado y menospreciado, razan por |a
cual debemos conocer temas como la identidad
cultural, la pluriculturalidad, la multiculturalidad, los
elementos culturales, la importancia de la cultura
para el fortaleciendo de la misma

De este modo los contenidos a tratar tienen la
finalidad de analizar, reflexionar de quién eres ti, de

donde vienes y a donde quieres llegar.

Kay watakunapika fiukanchik yachana wasikunapika
ashka llakikunami rikurishpa katishkakuna, maypi
yachakkuna fiukanchik kawsaykunata chinkachish
kutishuk kawsaykunapi wankurinakukun. Chaymanta
kay kamukuta killkashkani fiukanchik wawakunaman
yachachichun, kay fukanchipak kawsayta, tawka
unanchakunata,  chikan  chikan  runakunapak
kawsaykunata kay fukanchik pikashka wichiman

winarish katichun.
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La identidad cultural

Comprende aspectos tan diversos como |a lengua, el sistema
de valores y creencias, las tradiciones, los ritos, las
costumbres o los comportamientos de una comunidad.
Permite que el individuo desarrolle un sentido de pertenencia
hacia el grupo con el cual se identifica en funcion de los rasgos
culturales comunes. (Identidad Cultural 2023)

Nukanchikpak kawsay

Runakunapak kawsaykunapi chikan chikan rikuchikkunata
charinchik ~ rimaykunapi,  kawsaykunapi,  shinallakta,
unanchakunapipash kawsaykunapash fiukanchipak ifiukunami
kashka.

Kawsaykunapash ~ kashkami  unanchakunata  rikushpa,

wankurishpa taktina, ama chikanyarishpa katinkapak

shukshinalla kawsankapak. (Tigasi, 2023)

Grafico 31 /dentidad cultural

AT

fugﬂz‘ahttps://www.guugle.cum/searchq=|a+idEntidad+nult

ural+panzalen
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Pluriculturalidad

Variedad de culturas que se encuentran presentes en una
comunidad, en una nacian en un grupo. (Ucha, 2013).

En tanto, esaconvivencia debe darse en el marco del
pacifismo y la buena convivencia para que todas las
culturas, mayoritarias y minoritarias.

Multiculturalidad

La multiculturalidad es la presencia de diferentes culturas
coexistiendo en un mismo lugar fisico, territorial o social
(Adrian, 2021).

Tawka Unancha

Kay pakta pakta kawsaykunapash tiyashpa katinmi sumak
kawsaykunapi,  aylluyarishpa,  fiawpa taktikunata

rikushpapash ama chikanyarikunapi yaykunkapak.

Chikan chikan runakunapak kawsaykuna

Marka  ukukunapi,  ayllullaktakunapipash ~ tawka
kawsaykunapash rikunchik alltawanpash runakashkata
mana chinkachinkapak (Tigasi, 2023)

Grafico 32 Aluriculturalidad

Fuentehttps://enciclopedia.net/wpcontent/uploads/2014
/05/pluriculturalidad.jpg
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Los elementos culturales

El idioma: El Kichwa es una lengua que pertenece a la
familia lingiiistica quechua,

La vestimenta: Los hombres utilizan poncho, sombrero,
bufanda blanca y en las mujeres anaco, fachalina, reboso,
makana para cargar Kucayo, sombrero.

Las festividades: Fiesta de inti raymi, afio viejo, pascua,
carnaval, entre otros.

La gastronomia: Es papas con cuy, yano que es una
mezcla de diferentes productos y dulce de cebada que se

denomina mishki arroz.

Kawsaykunamanta rikuchikuna

Rimay: Runakunapak shimipash yallishaka watakunamanta
wifiachishpa katishkanchik ama chinkashpa katichun.
Churaykuna: Karikunapash ruwanakunata,
muchikukunata, ~ kunka  sitanakunata  churankuna,
warmikunaka anaku, wallka, pachalina, chaykunatami
churan.

Raymikuna: Runa kawsaykunapipash tawka raymikunami
tiyankuna; Kulla Raymi, Kapak Raymi, Pawkar Raymki, Inti
Raymi.

Mikuykuna: Papa yanu kuyiwan, shuktak murukunawan

mikunkuna ayllu llakta kawasaykunapika. (Tigasi.2013)
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|dentidad

Define a la identidad como “aquello por lo que uno siente que
es "él mismo” en este lugar y este tiempo, tal como en aquel
tiempo y en aquel lugar pasados o futuros; es aquello por lo
cual se es identificado” (Marquez, 2006)

La identidad es un conjunto de caracteristicas propias de una

persona o un grupo y que permiten distinguirlos del resto.

Pikashkamanta

Riksichinmi imalaya kikin yallinki.

Nawpamanta Watakunapi, shamuk watakunapi, imashina kikin
riksirinki chaytami rikuchin.

Kay pikashkamanta kikin imashina kashkata rikshichin,

shinapash chikan chikan ayllukunapipash.(Tigasi, 2023)

Grafico 33 /7 /dentidad

Fuentehttps://www.google.com/search?g=identidad+del+p

ueblo+panzaleo
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La importancia de la cultura

La cultura permite conocer un sin nimero de expresiones
artisticas que con el paso de los afios se han convertido en
elementos de crecimiento econdmico, de vida intelectual,

afectiva, moral y espiritual. (Brenes, sf.)

Imashina kawsaykashkata rikuchin

Nukanchik kawsayta rikshichin ashka yuyaykunata. Shinapash
watakuna yallishpaka imashina kay kawsaykuna wifiashpa,

rikuchin kullkipi, kawsaypi, yuyaypi, rishshichin. (Tigasi,2023)

Grafico 34 [ impartancia de la cultura

Fuentehttps://www.google.com/search?q=la+importancia+

de+la+cultura+pamnzalen
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Glosario

Pacifismo: Es el conjunto de doctrinas encaminadas a
mantener la paz entre las naciones.

Coexistiendo: Dicho de una persona o de una cosa: Existir a
|a vez que otra.

Territorial: Porcion de la superficie terrestre
perteneciente a una nacidn, regian, provincia, etc.

Diversidad: Variedad, desemejanza, diferencia de personas.

88


https://es.wikipedia.org/wiki/Paz

89

15. REFERENCIAS

llvis Yungan, M. S. (2018). EL IDIOMA KICHWA'Y EL FORTALECIMIENTO DE LA
INCLUSION EDUCATIVA EN 10MO GRADO DE EDUCACION GENERAL
BASICA (EGB). UNIDAD EDUCATIVA COMUNITARIA INTERCULTURAL
BILINGUE “GUARDIANA DE LA LENGUA Y LOS SABERES SANTIAGO DE
GUAYAQUIL”. https://www.eumed.net/rev/atlante/2018/10/idioma-kichwa-
educacion.html#:~:text=Es%20decir%2C%20la%20ense%C3%Blanza%2Faprendizaje
%20de%20la.

Iza Remache, R. (2019). Andlisis de la metodologia de ensefianza-aprendizaje de la lengua
kichwa en la carrera de Educacion Intercultural Bilingle de la Universidad Politécnica
Salesiana. pags. https://repositorio.uasb.edu.ec/bitstream/10644/6602/1/T2832-MIE-
Iza-Analisis.pdf.

Tonto Unapucha, C. E y Ullco Espin, S. B. (2016). Estrategias del idioma kichwa y la identidad
cultural. http://repositorio.utc.edu.ec/handle/27000/3790.

Vargas, D. y Pérez, K. (2019). El sistema educativo peruano y la pérdida de identidad cultural
andina en la regién Puno. https://doi.org/10.35622/j.rie.2019.02.010.

Derechos Humanos. (1994). Comision interamericana de Derechos Humanos. Guatemala.

Derechos Humanos. (1994). COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS
HUMANOS. Guatemala. Obtenido de
http://www.cidh.org/indigenas/indigenas.sp.01/articulo.ll.htm

Molano, O, L. (2007). Identidad cultural. Revista Opera. Obtenido de
https://www.redalyc.org/pdf/675/67500705.pdf

Jupe, A. (2001). Identidad cultural un concepto que evoluciona. Opera, 70.

Lutuala, M. (2015). Modelo de Gestion Educativa. Editorial Abya Yala. Obtenido de
https://dspace.ups.edu.ec/handle/123456789/10073

Manzano, 1. (2018). Almanatura. Obtenido de Almanatura:
https://almanatura.com/2018/05/por-que-importante-trabajar-identidad-cultu

Viteri, C. (2006). Colectivos Ciudadanos por la Educacion. Mirada Territorial.
Obtenido de https://contratosocialecuador.org/images/publicaciones/CCE/DC-
Pujili.pdf


https://doi.org/10.35622/j.rie.2019.02.010

90

Gajardo Falcon, J. (2016). Pueblos indigenas. Revista en Cultura de la Legalidad (9),
234. https://doi.org/pp. 222-228, ISSN 2253-6655

Marafia, M. (2010). Cultura y desarrollo: evolucion y perspectivas. Revista de
investigacion en cultura y desarrollo, 28.
https://doi.org/https://studylib.es/doc/5722097/cultura-y-desarrollo--

evoluci%C3%B3n-y-perspectivas

Naciones Unidas. (2014). Departamento de Asuntos Economicos y Sociales.

https://www.un.org/development/desa/indigenous-peoples-es/historia.html.

Toaquiza, J. (2019). VESTIMENTA INDIGENA:
https://guangaje.wordpress.com/2019/01/07/vestimenta/

Weber, M. (1919). Origen y evolucion del concepto de Estado.
https://www.mineduc.gob.gt/DIGECADE/documents/Telesecundaria/Recursos
%20Digitales/10%20Recursos%20Digitales%20TS%20licencia%20CC%20BY -
SA%203.0/02%20CIENCIAS%20SOCIALES/U10%20s%204%20Estado.pdf

Barrera Luna, R. (2013). El concepto de la Cultura: definiciones, debates y usos
sociales. Revista de Clases historia (N.° 343). https://doi.org/ISSN 1989-4988

http://www.claseshistoria.com/revista/index.html

Bembibre, C. (2009). Definicion ABC. Definicion de Ensefianza:
https://www.definicionabc.com/social/ensenanza.php#apa-abc

Bobbio, N. (2002). El estado. Pp. 541-551 y 563-570.
https://doi.org/http://sil.gobernacion.gob.mx/Glosario/d

Cavalli-Sforza, L. (2007). La evolucion de la cultura.
file:/l/C:/Users/Jose/Downloads/Dialnet-LaEvolucionDelLaCultura-
5839879%20(1).pdf.

Conejo Arellano, A. (2008). Educacién Intercultural Bilingle en el Ecuador. La
propuesta educativa y su proceso ALTERIDAD. Revista de Educacion, 3(2), 67.
https://doi.org/https://www.redalyc.org/pdf/4677/467746251005.pdf



91

Cristian. (2017). cultura panzaleo:
https://cristhianalvarezblog.wordpress.com/2017/08/03/pueblo-panzaleo/

Cruz Rodriguez, E. (2013). Estado plurinacional, interculturalidad y autonomia
indigena: Una reflexion sobre los casos de Bolivia. Revista VIA IURIS (14), pp.
55-71. https://doi.org/ 1909-5759

Dossier, E. (2002). EL CONCEPTO DE IDENTIDAD.
https://www.fuhem.es/ecosocial/dossier-
intercultural/contenido/9%20EL%20CONCEPTO0%20DE%20IDENTIDAD.pdf

Trujillo, E. (2021). economipedia. https://economipedia.com/definiciones/derecho.html

Friday. (2016) Ensefianza obtenido de
http://i3campus.co/ CONTENIDOS/wikipedia/content/a/ense%25¢3%25blanza.
html

Giménez, C. (2000). “Guia sobre interculturalidad “Coleccion Cuadernos Q’anil,

Proyecto Q’anil-PNUD. ServiprensaCA, Guatemala.

Gobmez, D. y Martinez, N. D. (2021). Factores de riesgo que inciden en la pérdida de
identidad cultural. https://repository.ucc.edu.co/bitstream/20.500.12494/35.

Gomez, |. (s.f.) Diccionario de Accion Humanitaria y Cooperacion al Desarrollo:
https://www.dicc.hegoa.ehu.eus/authors/entradas_by_author/4

Gonzélez, E. L. (2016). El Método Cientifico: https://www.ucm.es/data/cont/docs/107-
2016-02-17-E1%20M%C3%A9tod0%20Cient%C3%ADfico.pdf

Haboud y Toapanta, J. (2014) Voces e imagenes: Lenguas indigenas del Ecuador.
Quito: Centro de Publicaciones PUCE.
https://www.voceseimagenes.org/kichwa/

Haboud, M. (2019). Educacién Intercultural Bilingte en el Ecuador, pag. 7.
https://doi.org/10.35562/elad-silda.579

Jesus, S. T. (2009). Multiculturalidad e interculturalidad en el &mbito educativo
Experiencias de paises latinoamericanos. Derechos humanos 2. Educacion 3.
América Latina I. Instituto Interamericano de Derechos Humanos.
https://doi.org/978-9968-611-30-5



92

La Declaracion Universal de Derechos Humanos. (s.f.) Manual de Educacion en los
Derechos Humanos con jovenes. https://www.coe.int/es/web/compass/the-

evolution-of-human-rights

La Federacion de Ensefianza. (2009) APRENDIZAJE: DEFINICION, FACTORES Y
CLASES. digital para profesionales de ensefianza (2), 2. https://doi.org/1989-
4023

Lema, C. Q. (2001). Educacion Intercultural y Bilingue.
http://icci.nativeweb.org/boletin/31/quishpe.html

Ledn, A. (2007) Qué es la educacion. Scielo 11(39). https://doi.org/1316-4910

Martinez Diaz, V. (2014) Cambio y Transcultural dad La construccion de la identidad
cultural kichwa en Colombia. Revista Sociedad Y Equidad, 6.
https://doi.org/https://doi.org/10.5354/rse.v0i6.27266

Martinez, M. (2006) LA INVESTIGACION CUALITATIVA (SINTESIS
CONCEPTUAL). VOL. 9(N° 1). https://doi.org/1560 - 909X

Melo, S. D. (2020). PERDIDA DE IDENTIDAD CULTURAL: UN RETROCESO PARA
LAS COMUNIDADES INDIGENAS Y, POR ENDE, PARA EL TURISMO. V
Congreso Virtual Internacional Desarrollo Econémico, Social y Empresarial en

Iberoamérica.

Ministerio de Educacion. (2008) SUBSECRETARIA DEEDUCACION
INTERCULTURAL. Cotopaxi -Ecuador.

Ministerio de Educacion del Ecuador. (2013) Modelo de Sistema de Educacion
Bilinglie. En P. M. Benavides, & J. H. Maldonado, MOSEIB (pag. 14). Quito,
Ecuador.

Molano L, O. (2006). Identidad cultural. Opera (7).
https://doi.org/file:///C:/Users/Jose/Downloads/carolinaisaza,+1187-4219-1-
CE.pdf

Mundo. (2020). Causas y consecuencias de la pérdida de identidad cultural.

https://elmundoinfinito.com/causas-consecuencias-perdida-i.

Mundo, (2020) Causas y consecuencias de la pérdida de identidad cultural.



93

https://elImundoinfinito.com/causas-consecuencias-perdida-i.

Nacionalidades y Grupos Etnicos del Ecuador. (2013). Blogger.
http://gruposetnicosecu.blogspot.com/2013/04/panzaleo.html

Palacios Martinez, 1. (2019) Diccionario electrénico de ensefianza y aprendizaje de

lenguas https://www.dicenlen.eu/es/diccionario/entradas/ensenanza

Pérez Porto, J. G. (2009). Definicion de identidad - Qué es, Significado y Concepto.
https://definicion.de/identidad/

Pérez, M. (2021). Definicién de Derecho. Recuperado de:
https://conceptodefinicion.de/derecho/

Pérez, M. (2021). Definicion de Aprendizaje. https://conceptodefinicion.de/aprendizaje/

Pérez, P. (1999) CAPITULO II: EL ESTADO Y SU ORIGEN. Teoria del Estado (32),
48. https://doi.org/http://catarina.udlap.mx/u_dl_a/tales/doc

Pilar Cobo, M. (2015) El telégrafo:
ttps://www.eltelegrafo.com.ec/noticias/carton/1/entendamos-el-kichwa

Pugo, y Reyes, H. (2019). EL CONCEPTO IDENTIDAD CULTURAL. UTILIDAD
PRACTICA DE SU APLICACION EN LA EDUCACION EN VALORES.

https://www.eumed.net/rev/atlante/2019/03/identidad-cultural-valores.html
RAE, (2021) La interculturalidad https://dle.rae.es/interculturalidad

Rivera, J. (2008) Conceptos de plurinacionalidad e interculturalidad. Biblioteca Juridica
Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM 1, no 1, 108-21,
28-12-2.
https://doi.org/ttps://obtienearchivo.bcn.cl/obtienearchivo?id=repositorio/10221/
32781/1/N_108_21 Plurinacionalidad_e_Interculturalidad.pdf

Rodriguez Ruiz, A. (2010) EVOLUCION DE LA EDUCACION. PEDAGOGIA
MAGNA (5), 37. https://doi.org/file:///C:/Users/Jose/Downloads/Dialnet-Evo

Rodriguez Sanchez, J. (1989) Concepto de Identidad Personal. Coleccion de Tesis
Digitales. Catarina.

Rodriguez Sanchez, J. (1989) Concepto de Identidad Personal. Coleccion de Tesis

Digitales.



94

Rojas, Rojas, M. (2004) Identidad y cultura. Educere, 8(27), 490. https://doi.org/pp.
489-496

Roldan, P. N. (s.f.). economipedia. Estado:

https://economipedia.com/definiciones/estado.html

Rosa, L. d. (2010). Historia de la educacion.
http://historiageneraldelaeducacion.blogspot.com/2010/03/historia-de-la-

educacion-conclusion.html

Sampieri, R. Collado, F. C, y Pilar, L. (2003) EI proceso de investigacion y los enfoques
cuantitativo y cualitativo hacia un modelo integral. pag. 10. http://metodos-
comunicacion.sociales.uba.ar/wp-content/uploads/sites/219/2014/04/Hernandez-
Sampieri-Cap-1.pdf

Sarramona, J. (1989) Fundamentos de educacion. CEAC, Espafia,
https://doi.org/https://www.uv.mx/personal/rdegasperin/files/2011/07/Antologia.
Comunicacion-Unidadl.pdf

SEEIC. (s.f.) UNIDAD EDUCATIVA COMUNITARIA INTERCULTURAL
BILINGUE JATARI UNANCHA:

https://sites.google.com/site/seeicjatariunancha/jatari-unancha

Terry Gregorio, J. (junio de 2011). LTURA, IDENTIDAD CULTURAL, PATRIMONIO
Y DESARROLLO COMUNITARIO RURAL: UNA NUEVA MIRADA EN EL
CONTEXTO DEL SIGLO XXI LATINOAMERICANO.
https://docplayer.es/17575081-Cultura-identidad-cultural-patrimonio-y-
desarrollo-comunitario-rural-una-nueva-mirada-en-el-contexto-del-siglo-xxi-

latinoamericano.html

Tilio, A. (2021) designificados. designificados: https://designificados.com/identidad-

cultural/

Unesco. (2019). Pueblos indigenas. https://es.unesco.org/indigenous-peoples.



16. ANEXOS

Anexos 1: Hojas De Vida
CURRICULUM VITAE
1.-INFORMACION PERSONAL

APELLIDOS Y NOMBRES:
FECHA DE NACIMIENTO:
CEDULA DE CIUDADANIA:

ESTADO CIVIL:
NUMEROS TELEFONICOS:
CORREO:

TWITTER:

ORCID:

Cérdenas Quintana Raudl Bolivar
01-11-1964
050140114-5

Casado

0983324197
raul.cardenas@utc.edu.ec
@Raul_B_Cardenas
0000-0002-4336-7908

95

2.-FORMACION ACADEMICA

2.1. POSGRADOQ

e DOCTOR/ PhD EN CIENCIAS PEDAGOGICAS. UNIVERSIDAD
“ORIENTE”. SANTIAGO DE CUBA.

e MAGISTER EN CIENCIAS DE LA EDUCACION. MENCION PLANEAMIENTO Y
ADMINISTRACION EDUCATIVA. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI.
ECUADOR.

e MAGISTER EN DOCENCIA UNIVERSITARIA Y  ADMINISTRACION
EDUCATIVA. UNIVERSIDAD TECNOLOGICA INDOAMERICA. ECUADOR.

o DIPLOMADO SUPERIOR EN DIDACTICA DE LA EDUCACION SUPERIOR.
UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. ECUADOR.

« DOCTOR EN CIENCIAS DE LA EDUCACION. MENCION INVESTIGACION Y
PLANIFICACION EDUCATIVA. UNIVERSIDAD TECNICA DE AMBATO.

e LICENCIADO EN CIENCIAS DE LA EDUCACION. PROFESOR DE SEGUNDA
ENSENANZA EN LA ESPECIALIZACION DE CASTELLANO Y
LITERATURA. UNIVERSIDAD TECNICA DE AMBATO.

e PROFESOR DE EDUCACION PRIMARIA. INSTITUTO NORMAL SUPERIOR NO. 7
DE LA CIUDAD DE PUJILI.

3. EXPERIENCIA LABORAL

« DIRECTOR DE POSGRADO UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
LATACUNGA DESDE ENERO 2022

o SUBDIRECTOR DE POSGRADO DE LA UNIVERSIDAD TECNICA DE
COTOPAXI. LATACUNGA

e VICEDECANO DE LA FACULTAD DE CIENCIAS HUMANAS Y EDUCACION DE
LA UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. LATACUNGA.

e COORDINADOR GENERAL DEL SISTEMA DE NIVELACION Y ADMISION DE
LA UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI.LATACUNGA.


mailto:raul.cardenas@utc.edu.ec

96

DIRECTOR DE PLANEAMIENTO DE LA UNIVERSIDAD TECNICA DE
COTOPAXI. LATACUNGA

DOCENTE  UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI DESDE MARZO DE
1999 HASTA LA ACTUALIDAD.

DOCENTE A CONTRATO DE LA UNIVERSIDAD CENTRAL DEL ECUADOR,
JULIO DEL 2008

DOCENTE DE POSGRADO DE LA UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI EN
MODULOS DE EDUCACION.

COORDINADOR DEL AREA BASICA EN LA UNIDAD ACADEMICA DEL
CC.AA.HH. UTC, JULIO 2010.

JURADO DE FERIA UTCINA, CIENCIA Y TECNOLOGIA AL SERVICIO DEL
PUEBLO. (2018)

DIRECTOR ESCUELA “JOSE MAR{A VELASCO IBARRA. LATACUNGA DESDE
JULIO DE 1998 HASTA DICIEMBRE DEL 2012.

DOCENTE COLEGIO SAN JOSE LA SALLE, LATACUNGA, OCTUBRE DE 1985 —
1998.

4. MODULOS DICTADOS EN POSGRADO

SEMINARIO DEPROYECTO | COHORTE 2009- ACTUALIZACION DESDE EL 15
AL 29 DE NOVIEMBRE DEL 2021. MAESTRIA EDUCACION INICIAL.
SEMINARIO DE PROYECTO || COHORTE 2009- ACTUALIZACION DESDE EL 15
AL 30 NOVIEMBRE AL 14 DE DICIEMBRE DEL 2021. MAESTRIA EDUCACION
INICIAL.

DISENO CURRICULAR EN EDUCACION BASICA. MAESTRIA EDUCACION
BASICA. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 02 AL 18 DE
DICIEMBRE DEL 2021.

INVESTIGACION EN EDUCACION INICIAL. MAESTRIA EDUCACION INICIAL.
UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 17 DE DICIEMBRE HASTA
16 DE ENERO DEL 2021.

ENFOQUES Y PROCESOS DE LA INVESTIGACION EDUCATIVA. MAESTRIA
EDUCACION INICIAL. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 06
AL 28 DE FEBRERO DEL 2020.

SEMINARIO | SISTEMATIZACION Y SOCIALIZACION DE RECURSOS.
MAESTRIA EDUCACION INICIAL. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI.
DESDE EL 30 DE JULIO HASTA 20 DE AGOSTO DEL 2020.

SEMINARIO Il SISTEMATIZACION Y SOCIALIZACION DE RECURSOS.
MAESTRIA EDUCACION INICIAL. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI.
DESDE EL 12 DE NOVIEMBRE HASTA 12 DE DICIEMBRE DEL 2020.
INVESTIGACION EN EDUCACION BASICA. MAESTRIA EDUCACION BASICA.
UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 10 AL 26 DE SEPTIEMBRE
DEL 2020.

METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION EDUCATIVA. MAESTRIA
EDUCACION INICIAL. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 06
AL 28 DE FEBRERO DEL 2019.

DIDACTICA DEL PROCESO DE ENSENANZA APRENDIZAJE. MAESTRIA
EDUCACION BASICA. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 14
DE OCTUBRE HASTA EL 16 DE NOVIEMBRE DEL 2019.

DIDACTICA DEL PROCESO DE ENSENANZA APRENDIZAJE. MAESTRIA
EDUCACION BASICA. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 14
DE OCTUBRE HASTA EL 16 DE NOVIEMBRE DEL 2019.



97

DIDACTICA DEL PROCESO DE ENSENANZA APRENDIZAJE. MAESTRIA
EDUCACION BASICA. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 28
DE NOVIEMBRE HASTA EL 14 2 DE DICIEMBRE DEL 2019.

METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION EDUCATIVA. MAESTRIA
EDUCACION INICIAL. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 17
DE MAYO HASTA JUNIO DEL 2018.

METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION EDUCATIVA. MAESTRIA
EDUCACION INICIAL. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 21
AL 30 DE JUNIO DEL 2018.

DIDACTICA DEL PROCESO DE ENSENANZA APRENDIZAJE. MAESTRIA
EDUCACION BASICA. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. DESDE EL 06
HASTA EL 22 DE DICIEMBRE DEL 2018.

5. PUBLICACIONES

5.1. LIBROS

LENGUA Y LITERATURA CON RAZONAMIENTO VERBAL. ISBN 978-9942-
8558-2-4(2015)

DE LA FILOSOFIA DEL ARTE A LA EDUCACION ARTISTICA. ISBN. 978-9978-
395-53-0. (2017)

LA INVESTIGACION CIENTIFICA Y LOS GRANDES DESCUBRIDORES. ISBN
978-9942-787-37-8. ISSN 2542-3401/1316-4821. (URL)
https://www.uctunexpo.autanabooks.com/index.php/uct/article/view/398 (2020)

LA INVESTIGACION Y LA UNIVERSIDAD. NUEVAS EPOCAS PARA EL
DESARROLLO. ISBN. 978-9942-826-72-5 (2021)

PSICOLOGIA JURIDICA. ISBN 978-9942-826-74-9 (2021)

5.2. ARTICULOS CIENTIFICOS PUBLICADOS.

CONTRIBUCION DE LA EVALUACION DOCENTE EN EL RENDIMIENTO
ACADEMICO DE LOS ESTUDIANTES DE BACHILLERATO. (2020)

NUDOS CRITICOS CURRICULARES EN LA EDUCACION BASICA DE
COTOPAXI. ISSN. 2588-073 X. REVISTA CIENTIFICA MUNDO DE LA
INVESTIGACION Y EL CONOCIMIENTO. VOL. 2 NUM.3, JULIO, pp. 329-376
(2018)

LA PSICOLOGIA EVOLUTIVA EN RELACION CON EL PERFIL DOCENTE EN
EDUCACION. ISSN. 2588-0748. REVISTA CIENTIFICA DE INVESTIGACION
ACTUALIZACION DEL MUNDO DE LAS CIENCIAS. VOL. 2 NUM., 3,
SEPTIEMBRE. pp. 120-135 (2018)

DESAFIOS EPISTEMOLOGICOS DE LA IDENTIDAD CULTURAL EN EL
CONTEXTO UNIVERSITARIO.ISSN. ISSN 2588-0586 IMPRESO; ISSN
2588-0594 ELECTRONICO. REVISTA CIENCIAS SOCIALES Y
ECONOMICAS - UTEQ (2018). VOLUMEN 2, NUMERO 2. SEMESTRAL.
(2018)

TENSIONES DE LAS INSTITUCIONES DE EDUCACION BASICA EN
COTOPAXI. ISSN. 2588-0748. RECIAMUC. Vol.1, NUM.4. (2017)
RESULTADOS DEL PROYECTO FORMATIVO DE REDISENO
CURRICULAR DE LA CARRERA DE EDUCACION BASICA DE LA



98

UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. ISSN 2477-8818. REVISTA
CIENTIFICA. VOL. 3, NUM.1., MARZO, 2017, PP. 571-589. (2017)

« ACTIVIDADES DE ENFOQUE LEXICO PARA AUMENTAR EL
VOCABULARIO BASICO DE LOS ESTUDIANTES. ISSN. 2550 - 682 X.
POLO DEL CONOCIMIENTO. VOL. 2, NO 6, (2017)

« LA FORMACION DOCENTE EN LAS IES: FUNDAMENTACION
EPISTEMOLOGICA Y RADIOLOGICA CONTEXTUAL DEL PROCESO DE
FORMACION PROFESIONAL UNIVERSITARIA Y SU GESTION. ISSN.
2477-8818. REVISTA CIENCIA. VOL. 3, NUM. 4, JUNIO, 2017, PP. 1106-
1149. (2017)

e LA GESTION PEDAGOGICA DE LA FORMACION DE PROFESIONALES
DE LA EDUCACION EN ECUADOR. REVISTA “ORIENTE” SANTIAGO
ISSN 0048-9115. NRO.133.2013. SANTIAGO DE CUBA. (2014)

o LA GESTION COMUNICATIVA INTERCULTURAL EN LA FORMACION
DE ESTUDIANTES UNIVERSITARIOS ECUATORIANOS. PUBLICADO EN
REVISTA SANTIAGO ISSN 0048-9115. NRO. 134. ANO 2013.

o LA INVESTIGACION EN EL PROCESO EDUCATIVO. REVISTA ALMA
MATER, 2008

6. EXPERIENCIA ACADEMICA E INVESTIGATIVA

6.1. PONENCIAS

« IV SEMINARIO INTERNACIONAL UNIVERSIDAD Y SOCIEDAD”
TEJIENDO REDES PARA EL DESARROLLO SOCIAL” (2019)

« CULTURA DE PAZ Y FORMACION DOCENTE. UNESCO. ABRIL 2008

« DINAMICA PROFESIONAL INTERCULTURAL DEL LENGUAJE EN LA
EDUCACION SUPERIOR (2017)

« ESTRATEGIA DE GESTION PEDAGOGICA INTERCULTURAL DEL
PROCESO DE FORMACION PROFESIONAL UNIVERSITARIA. (2017)

« LA INTERCULTURALIDAD Y SU IMPORTANCIA EN LA UNIVERSIDAD
TECNICA DE COTOPAXI (2017)

« TENSIONES DE LAS INSTITUCIONES DE EDUCACION BASICA EN
COTOPAXI (2017)

« SEMINARIO TALLER INTERNACIONAL DENOMINADO
“EXPERIENCIAS PARA LA GENERACION DE APRENDIZAJES
INTERCULTURALES, REFLEXIONES Y TESTIMONIO DESDE LA
EDUCACION” (2014)

« SEMINARIO TALLER INTERNACIONAL EXPERIENCIAS PARA LA
GENERACION DE APRENDIZAJES INTERCULTURALES. GUARANDA,
31 DE JULIO DE 2014.

« SEMINARIO REGIONAL PERSPECTIVAS DE LA UNIVERSIDAD
ECUATORIANA. (2014)

« GESTION DE COMPETENCIAS GENERICAS CIRCUNSCRITAS EN
COMPRENSION LECTORA EXPRESION ESCRITA Y DESARROLLO DEL
PENSAMIENTO CRITICO CON FINES DE EVALUACION Y
ACREDITACION. AGOSTO 2012.

« GESTION ACADEMICA EN EL AULA UNIVERSITARIA. MARZO 2013,
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LA GESTION PEDAGOGICA DE LA FORMACION DE PROFESIONALES
DE LA EDUCACION EN ECUADOR. CUBA — LAS TUNAS. MAYO 2013.
PERSPECTIVA DE LA UNIVERSIDAD ECUATORIANA. JULIO 2013.

6.2. SEMINARIOS DICTADOS

7. TUTOR CIENTTFICO DE TESIS
INVESTIGACION

| CONGRESO INTERNACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA. (2017)
ACTUALIZACION DE CONOCIMIENTOS EN LOS PROGRAMAS DE MAESTRIA
DE LA UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI”

ESTRATEGIAS EDUCATIVAS DE LOS DOCENTES DE EDUCACION BASICA,
PARA UN APRENDIZAJE DE CALIDAD” (2019)

CAPACITADOR, ACTUALIZACION Y FORTALECIMIENTO CURRICULAR DE
LA EDUCACION GENERAL BASICA, ESCUELA “JORGE ICAZA”, SEPTIEMBRE
2010.

CAPACITADOR, ACTUALIZACION CURRICULAR PARA ELABORACION DEL
PLAN INTEGRADOR INSTITUCIONAL Y LA PLANIFICACION DEL BLOQUE,
ESCUELA “ONCE DE NOVIEMBRE”, SEPTIEMBRE 2010.

CAPACITADOR, ACTUALIZACION Y FORTALECIMIENTO DE LA REFORMA
CURRICULAR, UNIDAD EDUCATIVA EXPERIMENTAL FAE UNIDAD
EDUCATIVA EXPERIMENTAL FAE N°, AGOSTO 2010.

COORDINADOR GENERAL DE LA CARRERA EN LA UNIDAD ACADEMICA
CC.AA.HH. JULIO 2010

FACILITADOR. DISENO DE PROYECTOS DE TESIS UNIVERSIDAD TECNICA
DE COTOPAXI. DICIEMBRE 20009.

FACILITADOR EN EL SEMINARIO REALIDAD NACIONAL. UTC. MARZO 2007.
FACILITADOR EN LAS JORNADAS CURRICULARES, TEMA:
ORGANIZADORES GRAFICOS PARA UN APRENDIZAJE SIGNIFICATIVO, UTC.
MARZO 2003.

DE MAESTRIA-

PROYECTOS DE

LIDERAZGO EN LA GESTION ADMINISTRATIVA DEL SEGUNDO ANO DE
BACHILLERATO GENERAL UNIFICADO (BGU) DEL COLEGIO FISCAL EDUARDO
SALAZAR GOMEZ” DE LA AUTORA DISY BRONCANO URBANO SILVANA COHORTE
2009. DE LA MAESTRIA DE EDUCACION INICIAL SUSTENTADO EN EL ANO 2022
LA LECTURA PICTOGRAFICA EN EL PROCESO ENSENANZA APRENDIZAJE
EN LOS NINOS Y NINAS DE EDUCACION BASICA. DE LA AUTORA BORJA
PADILLA TANIA MARGARITA, COHORTE 2017. MAESTRIA EN EDUCACION
INICIAL.

EL PROCESO DE APRENDIZAJE EN EL ENTORNO NATURAL DE LA AUTORA
HEREDIA RENGIFO BIBIANA NATALI, COHORTE 2017. MAESTRIA EN
EDUCACION INICIAL.

EL DESARROLLO DE LA MOTRICIDAD GRUESA EN LOS NINOS DE 4 A5 ANOS
A TRAVES DE LAS ARTES ESCENICAS. DE LA AUTORA TALAVERA TIPAN
NARCISA PILAR, COHORTE 2017. MAESTRIA EN EDUCACION INICIAL.
METODOLOGIA DEL MODELO EDUCATIVO EN LA EDUCACION
INTERCULTURAL BILINGUE DE LOS NINOS DE INSERCION A LOS PROCESOS
SEMIOTICOS DEL CENTRO INTERCULTURAL BILINGUE “SERGIO NUNEZ”,
EN EL ANO LECTIVO 2020-2021. DE LA AUTORA CURICHO CHUGCHILAN
NORMA GRACIELA, COHORTE 2019. MAESTRIA EN EDUCACION INICIAL.
LA LECTURA CRITICA EN EL PROCESO DE ENSENANZA APRENDIZAJE EN
LOS ESTUDIANTES DE SEPTIMO GRADO DE LA UNIDAD EDUCATIVA SIMON



100

RODRIGUEZ DE LA AUTORA TOPA PEREZ CARMEN NARCISA, COHORTE
2020. MAESTRIA EN EDUCACION BASICA

LA DIDACTICA EN EL PROCESO DE ENSENANZA APRENDIZAJE CON
NECESIDADES EDUCATIVAS ESPECIALES EN LA UNIDAD EDUCATIVA
“NICOLAS GUILLEN” DE LA AUTORA LOPEZ NORONA CARINA MARIELA,
COHORTE 2019. MAESTRIA EN EDUCACION BASICA.

LA DIDACTICA DE LA LECTURA EN EL PROCESO DE ENSENANZA
APRENDIZAJE. DE LA AUTORA LLUGLLA SILVA LIZETH ALEXANDRA,
COHORTE 2019. MAESTRIA EN EDUCACION BASICA.

DESARROLLO DE LA LECTOESCRITURA EN EL PROCESO DE ENSENANZA
APRENDIZAJE DE LOS ALUMNOS DEL TERCER ANO “B” DE LA UNIDAD
EDUCATIVA BELISARIO QUEVEDO EN EL PERIODO LECTIVO 2019-2020 DE
LA AUTORA RENGIFO RIERA TERESA DEL CARMEN, COHORTE 2018.
MAESTRIA EN EDUCACION BASICA.

GESTION DEL DOCENTE FRENTE A LA INTERCULTURALIDAD. DEL AUTOR
PILATASIG CHICAIZA FAUSTO AGUSTIN, COHORTE 2018. MAESTRIA EN
EDUCACION BASICA.

LA LECTURA COMPRENSIVA Y EL PENSAMIENTO CRITICO. DEL AUTOR
CAJIA CHANGOLUISA JOHNNY DAVID, COHORTE 2018. MAESTRIA EN
EDUCACION BASICA.

EL ENTORNO FAMILIAR Y SU INFLUENCIA EN EL RENDIMIENTO DEL
PROCESO DE APRENDIZAJE DE LOS NINOS Y NINAS DEL TERCER ANO DE
LA ESCUELA DE EDUCACION BASICA “ELOY ALFARO DEL CANTON LA
VALENCIA” DE LA AUTORA MOPOSITA CHELA NANCY MARIBEL. COHORTE
2019.

LA PRACTICA DE VALORES Y SU INCIDENCIA EN EL COMPORTAMIENTO DE
LOS NINOS (AS) DEL CUARTO ANO DE LA EDUCACION GENERAL BASICA
DE LA ESCUELA “VICTOR MANUEL RENDON”; DE LA AUTORA MOLINA
ENDARA CATALINA MARISOL DE LA COHORT 2019.

8. CAPACITACION RECIBIDA

FERIA TOCINA, CIENCIA Y TECNOLOGIA AL SERVICIO DEL PUEBLO. (2019).
DISENO Y EVALUACION DE PROYECTOS PARA EL DESARROLLO. (2019)
INTRODUCCION A PYTHON ANACONDA PARA CIENTIFICOS E INGENIEROS.
(2019).

METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION EDUCATIVA. (2019)

CLAVES PARA PUBLICAR EN REVISTAS CIENTIFICAS DE IMPACTO. (2019).
TALLER DE CURRICULO EDUCATIVO DEL SISTEMA NACIONAL VIGENTE.
(2019).

Il SEMINARIO INTERNACIONAL “UNIVERSIDAD — SOCIEDAD” (2016).
GESTION ESTRATEGICA. (2018)

| CONGRESO INTERNACIONAL DE INVESTIGACION CIENTIFICA- SIIC 2018.
(2018).

PEDAGOGIA EN LA EDUCACION SUPERIOR. (2018).

EXCELENCIA CURRICULAR. (2018).

SEMINARIO TALLER DE ACTUALIZACION Y PERFECCIONAMIENTO
DOCENTE. (2018)

GESTION ACADEMICA MICROCURRICULAR. (2018)

PEDAGOGIA EN LA EDUCACION SUPERIOR. (2018)

SEMINARIO INTERNACIONAL DE PEDAGOGIA. (2018).

APRENDAMOS A EDUCAR 2. (2018).

APRENDAMOS A EDUCAR 1. (2018).
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| ENCUENTRO DE METODOLOGIAS PARA LA EVALUACION DE LA
EDUCACION. (2017)

GESTION DEL CAMBIO. (2017)

I SEMINARIO INTERNACIONAL “UNIVERSIDAD Y SOCIEDAD” (2016)
DISENO DE AULAS VIRTUALES. (MOODLE). 2016

PERSPECTIVAS DE LA UNIVERSIDAD ECUATORIANA. (2016)

TALLER DE CAPACITACION Y SOCIALIZACION DE PROPUESTAS DE
BUENAS PRACTICAS. (2016)

SEMINARIO INTERNACIONAL “NUEVAS TENDENCIAS DEL PERIODISMO Y
COMUNICACION SOCIAL. (2015)

NUEVAS TENDENCIAS EPISTEMOLOGICAS DE LOS APRENDIZAJES Y
MODELOS PEDAGOGICOS PARA LA TRANSFORMACION DE LAS CARRERAS
DE EDUCACION DEL ECUADOR EN EL MARCO DE APLICACION DEL
REGLAMENTO DE REGIMEN ACADEMICO. (2015)

NUEVAS TENDENCIAS EPISTEMOLOGICAS DE LOS APRENDIZAJES Y
MODELOS EDUCATIVOS PARA LA TRANSFORMACION DE LAS CARRERAS
DE EDUCACION DEL ECUADOR EN EL MARCO DE APLICACION DEL
REGLAMENTO DE REGIMEN ACADEMICO. COMISION OCASIONAL DE
EDUCACION DEL CONSEJO DE EDUCACION SUPERIOR (CES). 2015.
SEMINARIO DE INGLES CON UNA DURACION DE 240 HORAS EQUIVALENTE
A SEIS CREDITOS DESARROLLADOS EN LA UNIVERSIDAD DE ORIENTE.
SANTIAGO DE CUBA MARZO 24, 2014.

SEMINARIO DE PROBLEMAS SOCIALES DE LA CIENCIA Y LA TECNOLOGIA
CON UNA DURACION DE 240 HORAS EQUIVALENTE A SEIS CREDITOS.
SANTIAGO DE CUBA MARZO 29, 2014.

SEMINARIO REGIONAL “PERSPECTIVAS DE LA UNIVERSIDAD
ECUATORIANA” (2014).

SEMINARIO DE INGLES CON UNA DURACION DE 240 HORAS EQUIVALENTE
A SEIS CREDITOS DESARROLLADOS EN LA UNIVERSIDAD DE ORIENTE.
SANTIAGO DE CUBA MARZO 24, 2014.

SEMINARIO DE PROBLEMAS SOCIALES DE LA CIENCIA Y LA TECNOLOGIA
CON UNA DURACION DE 240 HORAS EQUIVALENTE A SEIS CREDITOS.
SANTIAGO DE CUBA MARZO 29, 2014.

SEMINARIO INTERNACIONAL DE METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION
AVANZADA. (2014)

IV CONGRESO INTERNACIONAL DE LIDERES DE LA EDUCACION
INVESTIGACION, INNOVACION Y COMPETITIVIDAD COMO FUNDAMENTOS
DE LA EDUCACION: MODELOS FLEXIBLES, UNA RESPUESTA A LAS
NECESIDADES DEL SIGLO XXI EN EL MUNDO GLOBALIZADO. (2014).
TALLER INTERNACIONAL PARA LA TRANSFORMACION DE LAS CARRERAS
DE EDUCACION: ECUADOR DESARROLLADO UNA SOCIEDAD KNOWMAD.
(2014).

TUTOR VIRTUAL EN ENTORNOS VIRTUALES DE APRENDIZAJE MOODLE.
(2014)

IV CONGRESO INTERNACIONAL DE LIDERES DE LA EDUCACION
“INVESTIGACION,  INNOVACION Y  COMPETITIVIDAD  COMO
FUNDAMENTOS DE LA EDUCACION: MODELOS FLEXIBLES, UNA
RESPUESTA A LAS NECESIDADES DEL SIGLO XXI EN UN MUNDO
GLOBALIZADO. (2014).

CULTURA PEDAGOGICA-FUNDAMENTOS EPISTEMOLOGICOS CORRIENTES
Y TENDENCIAS. SANTIAGO DE CUBA 18 DE ABRIL 2013
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EL SEMINARIO “VALORACION DE CORRIENTES PEDAGOGICAS DE MAYOR
INCIDENCIA EN AMERICA LATINA Y DIALECTICA Y SU CONTRIBUCION A
LA PEDAGOGIA Y DIDACTICA CONTEMPORANEA. SANTIAGO DE CUBA. 22
DE ABRIL 2013

INVESTIGACION AVANZADA-EL PROCESO DE INVESTIGACION CIENTIFICA
Y LA DIVERSIDAD METODOLOGICA EN EL PROCESO DE INVESTIGACION
CIENTIFICA”. SANTIAGO DE CUBA, DE ABRIL 26, 2013.

INVESTIGACION AVANZADA I-EL PROCESO DE INVESTIGACION TEORICA
Y LOS METODOS LOGICOS EN LA INVESTIGACION”. SANTIAGO DE CUBA,
ABRIL 30, 2013

INVESTIGACION AVANZADA II-EL METODO DE SISTEMATIZACION DE
EXPERIENCIAS Y METODOS Y TECNICAS PARA LA OBTENCION DE
INFORMACION EN LA INVESTIGACION SOCIAL” SANTIAGO DE CUBA MAYO
4,2013.

“INVESTIGACION AVANZADA III-EL METODO EN LA INVESTIGACION
EMPIRICO-ANALITICA Y METODOS EN LA INVESTIGACION SISTEMICO-
ESTRUCTURAL-FUNCIONAL” SANTIAGO DE CUBA, MAYO 8, 2013.
INVESTIGACION AVANZADA EL METODO HERMENEUTICO DIALECTICO Y
HOLISTICO-DIALECTICO” SANTIAGO DE CUBA, MAYO 12, 2013.
EVALUACION DE INVESTIGACION DE AVANZADA III” SANTIAGO DE CUBA,
MAYO 16, 2013.

DINAMICA DE LA GESTION CULTURAL Y GESTION Y CALIDAD EN LA
EDUCACION. SANTIAGO DE CUBA MAYO 20, 2013.

PROCESOS UNIVERSITARIOS Y — LAS ESTRATEGIAS UNIVERSITARIAS Y
APLICACION A LOS PROCESOS UNIVERSITARIOS. SANTIAGO DE CUBA
MAYO 20, 2013.

DIDACTICA DE LA EDUCACION SUPERIOR- FUNDAMENTOS DE LA
PEDAGOGIA Y CATEGORIAS DE LA DIDACTICA GENERAL SANTIAGO DE
CUBA MAYO 24, 2013.

DIDACTICA DE LA EDUCACION SUPERIOR- ELABORACION DE LAS
CATEGORIAS DE LA DIDACTICA, OBJETO, OBJETIVO, CONTENIDO Y
VALORACION DE LAS CATEGORIAS DE LA DIDACTICA Y LA PEDAGOGIA.
SANTIAGO DE CUBA MAYO 28, 2013.

FUNDAMENTO DEL DISENO CURRICULAR Y APLICACION DE LOS
METODOS DE DISENO CURRICULAR. SANTIAGO DE CUBA, JUNIO

01, 2013.
APLICACION DE LOS METODOS DE DISENO CURRICULAR. SANTIAGO DE
CUBA. JUNIO 5, 2013.
FUNDAMENTOS DE LA DINAMICA Y EVALUACION DEL PROCESO
ENSENANZA APRENDIZAJE. SANTIAGO DE CUBA, JUNIO 9, 2013.
DINAMICA Y EVALUACION DEL PROCESO ENSENANZA APRENDIZAJE EN LA
EDUCACION SUPERIOR. SANTIAGO DE CUBA JUNIO 13, 2013.
DIDACTICA DE LA EDUCACION SUPERIOR. UTC. ENERO DEL 2010.
APROBACION DEL PRIMERO, SEGUNDO Y TERCER NIVEL DE SUFICIENCIA
EN EL IDIOMA INGLES. UTC. JULIO 2010
ACTUALIZACION DE DISENO DE TESIS. UTC. ENERO 2008.
LECTURA CRITICA. UTA. OCTUBRE 2008.
LAS TRANSFORMACIONES de la PROFESION DOCENTE FRENTE A LOS
DESAFIOS ACTUALES. CIESPAL. MARZO 2008.
ROL DE LOS OPONENTES/MIEMBROS DE TRIBUNAL DE TESIS Y TUTORES
DE MAESTRIAS. UTC. MAYO 2007.
DISENO DE TESIS. UTC. MAYO 2007
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ENCUENTRO DE LOS PUEBLOS POR CONSTITUYENTE. UTC. JUNIO 2007.
CURSO DE COMPUTACION BASICA I. UTC. JUNIO 2007.

VI JORNADAS PEDAGOGICAS INTERNACIONALES. DINAMEP. AGOSTO 2007.
FORTALECIMIENTO DE LOS MANUALES DE GESTION DE LA SUPERVISION
EDUCATIVA. DINAMEP. AGOSTO 2007.

JORNADAS CURRICULARES. UNIVERSIDAD Y ASAMBLEA
CONSTITUYENTE. UTC. SEPTIEMBRE 2007.

ACTUALIZACION DE ADMINISTRACION DEL SISTEMA EDUCATIVO E
INNOVACION METODOLOGICA DE LA ENSENANZA. DICIEMBRE 2006.
ANALISIS ESTADISTICO Y DISENO MUESTRAL. UTC. MAYO 2006.
PEDAGOGIA Y DIDACTICA I. UTC. JULIO 2006.

LIDERAZGO EN EDUCACION SUPERIOR. UTC. SEPTIEMBRE 2006.
JORNADAS ACADEMICAS LAS REFORMAS UNIVERSITARIAS HOY. UTC.
SEPTIEMBRE 2005.

SEMINARIO DE DISENO CURRICULAR.UTC. NOVIEMBRE 2005

JORNADAS ACADEMICAS LAS TENDENCIAS PEDAGOGICAS
ALTERNATIVAS EN LA EDUCACION SUPERIOR. UTC. MARZO 2005.
JORNADAS ACADEMICAS. UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. MARZO
2004

SEMINARIO PROYECTOS II.UTC. ABRIL 2004.

REALIDAD EDUCATIVA Y DESARROLLO SOCIO ECONOMICO DEL
ECUADOR. UTC ABRIL 2004.

JORNADAS CURRICULARES. UTC.MARZO 2003.

DISENO DE TESIS. UTC. MARZO 2003.

SEMINARIO EXPERIENCIAS EN LA EDUCACION SUPERIOR. UTC. ABRIL 2002
SISTEMAS DE INFORMACION PARA LA DIRECCION Y PLANIFICACION
ESTRATEGICA. UTC. JULIO 2002.

PROYECTOS I. UTC.DICIEMBRE 2002.

UNIVERSIDAD — EMPRESA. UTC. FEBRERO DEL 2002.

PLANIFICACION DE INVESTIGACION Y DE LA VINCULACION CON LA
COLECTIVIDAD. UTC. MARZO 2002

EXPERIENCIAS EN LA EDUCACION SUPERIOR. UTC. ABRIL 2002
FORMULACION Y EVALUACION DE PROYECTOS DE DESARROLLO
INSTITUCIONAL. UTC. JUNIO 2002

PLANIFICACION ACADEMICA. UTC. SEPTIEMBRE 2002.

MODELO DE GESTION DE LA CALIDAD PARA UNA INSTITUCION
EDUCATIVA. MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA. MAYO 2002.
DIRECCION, PLANIFICACION ESTRATEGICA Y PROSPECTIVA. UTC. MARZO
2001.

EDUCACION, PLANIFICACION Y DESARROLLO SOCIAL, LEGISLACION
INTERNACIONAL. UTC. AGOSTO 2001.

METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION. UTC. SEPTIEMBRE 2001.
LEGISLACION EDUCATIVA. UTC. SEPTIEMBRE 2001.

EDUCACION AMBIENTAL Y TURISTICA. MINISTERIO DE TURISMO.
DICIEMBRE 2001.

PRIMERAS JORNADAS INTERNACIONALES DE ACTUALIZACION
PEDAGOGICA. MINISTERIO DE EDUCACION Y CULTURA. DINAMED. ENERO
2001.

ACTUALIZACION EN ADMINISTRACION DEL SISTEMA EDUCATIVO E
INNOVACION METODOLOGICA DE LA ENSENANZA. MINISTERIO DE
EDUCACION Y CULTURA. AGOSTO 2000.

TALLER DE DIRECCION DE TESIS. UTC. DICIEMBRE 1999. (60H)
INVESTIGACION Y PLANIFICACION EDUCATIVA. UTA. MARZO 1999.
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MISION COMPARTIDA. INSTITUTO DE LOS HERMANOS DE LAS ESCUELAS
CRISTIANAS EN EL ECUADOR. SEPTIEMBRE 1997.

REFORMA CURRICULAR PARA LOS PRIMEROS ANOS DE EDUCACION
BASICA. CONFEDEC. SEPTIEMBRE 1996.

ANIMADORES SEGLARES LASALLISTAS. INSTITUTO DE LOS HERMANOS
DE LAS ESCUELAS CRISTIANAS EN EL ECUADOR. AGOSTO 1996.
ADMINISTRACION Y PENSAMIENTO EDUCATIVOS
LASALLANO. INSTITUTO DE LOS HERMANOS DE LAS ESCUELAS
CRISTIANAS EN EL ECUADOR. SEPTIEMBRE DE 1995.

RELACIONES HUMANAS, MOTIVACION Y COMPORTAMIENTO. ASESORIA
ESTUDIANTIL Y PROFESIONAL. ASEPROF. NOVIEMBRE 1994.

MANEJO DE LOS RECURSOS DIDACTICOS EN EL AREA DE CIENCIAS
SOCIALES. UTA. AGOSTO 1994

VIVIR A PLENITUD CON EPILEPSIA. MINISTERIO DE EDUCACION Y
CULTURA. MARZO 1994.

9. CREDITOS

PLAN ESTRATEGICO PARA LA UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. 2016-
2020

PLAN ESTRATEGICO PARA LA UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. 2010-
2015

REDISENO DEL MICROCURRICULO PARA LA UNIVERSIDAD TECNICA DE
COTOPAXI. 2013.

PARTICIPACION EN EL EQUIPO EN LA ELABORACION DEL MODELO
EDUCATIVO DE LA INSTITUCION. UTC. JULIO 2010

PARTICIPACION EN EL EQUIPO EN LA ELABORACION DEL MODELO
PEDAGOGICO DE LA INSTITUCION. UTC. JULIO 2010.

PARTICIPACION EN EL EQUIPO DE LA PRIMERA REFORMA UNIVERSITARIA.
UTC.JULIO 2010.

PARTICIPACION EN EL EQUIPO DE REFORMA DE PROTOCOLO DE
POSGRADO. NOVIEMBRE 2010.

PARTICIPACION EN EL EQUIPO DE REFORMA DE DISENO DE TESIS DE
POSGRADO. NOVIEMBRE 2010.

MODELO EDUCATIVO UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI. 2013.

I g 7P Pl P L m—

Dr. Raul Bolivar Cardenas Quintana. PhD.
CC. 0501401145
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DATOS PERSONALES:

APELLIDOS: Tigasi Guanina

NOMBRES: Doris Olimpia

ESTADO CIVIL: Soltera

CEDULA DE CIUDADANIA: 0504278672

LUGAR Y FECHA DE NACIMIENTO: Guangaje 12 de enero de 1999
DIRECCION DOMICILIARIA: Latacunga — San Felipe
TELEFONO CELULAR: 0992012524
TIPO DE DISCAPACIDAD: Ninguna
CORREO ELECTRONICO: doris.tigasi8672@utc.edu.ec

ESTUDIOS REALIZADOS Y TITULOS OBTENIDOS

# CARNE CONADIS: NO

NIVEL INSTITUCION TiTULO FECHA DE
OBTENIDO REGISTRO
Primario Escuela
“Doctor Edmundo Carbo”
Secundario Unidad Educativa Bachiller en
Intercultural Bilingue ciencias Agropecuari
“Jatari Unancha a
Universitario | Universidad Técnica de | Licenciatura en la 4 afios de estudio
Cotopaxi Ciencias de
Educacion
Bésica
CURSOS REALIZADOS
TIPO DE CURSOS INSTITUCION

Inglés B1

Universidad Técnica de Cotopaxi
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Anexos 2: Fotografias
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Anexos 3: Boleta de encuesta a los docentes.

EUNIVERSIDAD
- TECNICA DE
COTOPAXI
AT

UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
FACULTAD DE CIENCIAS HUMANAS Y DE EDUCACION
CARRERA DE LICENCIATURA EN EDUCACION BASICA

Boleta de encuesta para los docentes de la Unidad Educativa “Guangaje”
Estimados docentes:

Reciban un cordial saludo por parte de la investigadora, estudiante de la carrera de
Educacién Basica de la Universidad Técnica de Cotopaxi extension Puijili.

Docentes, se agradece la predisposicion para responder esta encuesta relacionado con el
tema: “La identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el proceso de
ensefianza- aprendizaje”. Dicha informacion sera utilizada solo para el trabajo
investigativo, y se mantendra confiabilidad.

Objetivo: Fortalecer la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el
desarrollo del proceso de ensefianza- aprendizaje en la institucion educativa “Guangaje”

Instrucciones: Marque con una X el 1 si es siempre, el 2 si es A veces y el 3 si es Nunca.

N.° | Indicador 1 2 3
1 Fortalece el idioma kichwa
2 Respeta el uso de la vestimenta de la parroquia
Guangaje
3 Utiliza instrumentos y apoyo pedagdgico
(libros en kichwa) en la institucion educativa
Guangaje
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4 Imparte sus horas clases en el idioma kichwa

5 Utiliza técnicas, métodos y estrategias para la
ensefianza de la lengua kichwa

6 Realiza capacitaciones para el fortalecimiento
de la identidad cultural

7 Disenfa actividades académicas para recuperar y
fortalecer la identidad cultural

8 Se comunican en el idioma kichwa con sus
estudiantes

9 La educacion intercultural bilingtie contribuye
al fortalecimiento de la identidad de los pueblos
indigenas

10 Realiza la integracion de la pampa mesa en el

curso

MUCHAS GRACIAS POR SU COLABORACION



Anexos 4: Boleta de encuesta a los estudiantes.

- UNIVERSIDAD
- TECNICA DE
COTOPAXI

"

UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI

FACULTAD DE CIENCIAS HUMANAS Y DE EDUCACION
CARRERA DE LICENCIATURA EN EDUCACION BASICA

Estimado Estudiante:
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Boleta de encuesta para estudiantes de la Unidad Educativa “Guangaje”

Reciba un cordial saludo por parte de la investigadora, estudiante de la carrera de

Educacion Basica de la Universidad Técnica de Cotopaxi extension Puijili.

Estudiante se agradece la predisposicion para responder esta encuesta relacionado con el

tema: “La identidad cultural mediante el idioma kichwa” Dicha informacion sera utilizada

solo para el trabajo investigativo, y se mantendré confiabilidad.

Objetivo: Fortalecer la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el

desarrollo del proceso de ensefianza- aprendizaje en la institucion educativa “Guangaje”

Instrucciones: Marque con una X el 1 si es siempre, el 2 si es A veces y el 3 si es Nunca.

N.° | Indicador 1 2 3
1 Se identifica indigena
2 Recibe la asignatura del idioma kichwa
3 Mantiene las tradiciones culturales dentro
y fuera de su unidad educativa
4 Has recibido burlas, criticas o rechazo
por sus costumbres o por llevar una
indumentaria propia de su comunidad
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5 Sigue aprendiendo el idioma kichwa

6 Realiza programas de convivencia y
fortalecimiento de identidad cultural

7 Entrega los textos escolares escritos en el
idioma Kichwa

8 Se comunica en el idioma kichwa con sus
comparieros

9 Realiza pampa mesa con los docentes

10 | Practica la escritura en el idioma kichwa

MUCHAS GRACIAS POR SU COLABORACION
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Anexos 5: Boleta de encuesta a los padres de familia.

- UNIVERSIDAD
- TECNICA DE

COTOPAXI
/

UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
FACULTAD DE CIENCIAS HUMANAS Y DE EDUCACION
CARRERA DE LICENCIATURA EN EDUCACION BASICA

Boleta de encuesta para padre de familia de la Unidad Educativa “Guangaje”
Estimado: Padres de familia
Reciba un cordial saludo por parte de la investigadora, estudiante de la carrera de
Educacion Basica de la Universidad Técnica de Cotopaxi. Extension Pujili.
Padres de familia, se agradece la predisposicion para responder esta encuesta relacionado
con el tema: “La identidad cultural mediante el idioma kichwa” Dicha informacion sera
utilizada solo para el trabajo investigativo, y se mantendra confiabilidad.
Objetivo: Fortalecer la identidad cultural mediante el idioma kichwa como el valor en el
desarrollo del proceso de ensefianza- aprendizaje en la institucion educativa “Guangaje”

Instrucciones: Marque con una X el 1 si es siempre, el 2 si es A veces y el 3 si es Nunca.

N.C Indicador 1 2 3
1 Se comunica en el idioma kichwa en

su hogar
2 Se comunican en el idioma kichwa

desde los primeros afios de vida

3 Mantiene los elementos culturales de
su grupo étnico

4 Recibe conversaciones de la

valoracion de la identidad cultural
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5 Existe discriminacion o burla hacia
sus hijos por parte de los docentes al
comunicar en el idioma kichwa
Respeta la vestimenta que utiliza de

6
su comunidad

7 Utiliza medicinas ancestrales para
sus hijos

8 Le gustaria que sus hijos sigan
aprendiendo el kichwa

9 Incentiva a sus hijos que valoren sus
rasgos étnicos.

10 Comparten pampa mesa con los

docentes

MUCHAS GRACIAS POR SU COLABORACION




